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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Kadangi tiesioginés uZsienio investicijos yra svarbus augimo, darbo viety ir inovacijy Saltinis,
jos visada buvo svarbios Europos Sajungos ekonominiam ir socialiniam vystymuisi. Jos daveé
daug naudos Sajungai ir jos pilieiams, nes jos remia Komisijos Investicijy plano Europai
tikslus ir prisideda prie kity Sajungos projekty ir programy. Todél ES palaiko investicijoms
atvirg aplinkg ir yra palanki uzsienio investicijoms.

Naujausiame 2017 m. geguzés 10 d. paskelbtame diskusijoms skirtame dokumente dél
globalizacijos suvaldymo Komisija patvirtino, kad ,,atvirumas uzsienio investicijoms tebéra
vienas svarbiausiy ES principy ir kartu tai svarbus ekonomikos augimo Saltinis®, bet kartu ji
pripazista, kad esama susiriipinimo, kad ,,uzsienio investuotojai, tiksliau valstybinés jmonegs,
strateginiais sumetimais perima svarbiy technologijy turinc¢ias Europos bendroves* ir ,,daznai
ES investuotojai neturi tokiy paciy teisiy investuoti Salyje, 1§ kurios ateina Sios investicijos®.
Komisija patvirtino, kad ,tokius klausimus reikia atidziai iSnagrinéti ir imtis atitinkamy
veiksmy®.

Sajungos atvirumas tiesioginéms uzsienio investicijoms nesikeis, bet ji turi lydéti tvirta ir
veiksminga politika, kad, viena vertus, atsiverty kity Saliy ekonomika ir biity uztikrinta, jog
visi vadovautysi vienodomis taisyklémis, ir, kita vertus, nuo investicijy, galésianciy pakenkti
teisétiems Sajungos arba jos valstybiy nariy interesams, biity apsaugotas svarbiausias Europos
turtas. Prie Sio pasitlymo pridedamame Komisijos komunikate pateikiama plati atsakomyjy
politikos priemoniy, skirty globalizacijos uzdaviniams spresti tiesioginiy uZsienio investicijy
srityje, apzvalga. Siuo pasitilymu teikiamos atsakomosios politikos priemonés, kuriomis
siekiama apsaugoti teisétus interesus, kiek tai susije su tiesioginémis uzsienio investicijoms,
kelianCiomis susiriipinimg dél Sgjungos arba jos valstybiy nariy saugumui ar viesajai tvarkai.

Reglamento projektu siekiama valstybéms naréms ir tam tikrais atvejais Komisijai sukurti
tiesioginiy uzsienio investicijy j Europos Sajunga tikrinimo sistemg ir kartu sudaryti salygas
valstybéms naréms atsizvelgti j savo individualig padétj ir nacionalines aplinkybes.

Sifilomu reglamentu tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimo mechanizma' taikanc¢ioms arba
ketinan¢ioms taikyti valstybéms naréms suteikiamas teisinis tikrumas, atsizvelgiant |
Sajungos iSimting kompetencija bendros prekybos politikos srityje, kuri apima tiesiogines
uzsienio investicijas, pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo (SESV) 3 straipsnio 1
dalies e punkta ir 207 straipsnio 1 dali.

Sitilomoje jgalinancioje sistemoje atsizvelgiama | jvairig valstybiy nariy praktika, susijusig su
tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimu. Siuo metu beveik pusé valstybiy nariy turi
nustaciusios tikrinimo mechanizmus, o likusi dalis jy neturi. Be to, skiriasi galiojanciy
tikrinimo mechanizmy taikymo sritis ir procediiros: ex ante arba ex post; savanoriSkas arba
privalomas praneSimas; bendra arba sektoriné apréptis; bendrovés arba turtas; taikoma kity
valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy arba tik tre¢iyjy Saliy investicijoms ir t. t. 2

Mechanizmas, kuriuo valstybei sudaromos salygos stebéti uzsienio investicijas j strateginés svarbos
bendroves ir (arba) sektorius ir tam tikromis aplinkybémis neleisti jy vykdyti.
Sios nuostatos nedaro poveikio visy tikrinimo mechanizmy visiSkam suderinamumui su ES teise.
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Sitlomu reglamentu nereikalaujama, kad valstybés narés priimty arba palikty galioti
tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo mechanizma. Juo siekiama sukurti valstybes nares,
kurios jau turi arba ketina nustatyti tikrinimo mechanizma, jgalinancig sistema ir uztikrinti,
kad visi tokie tikrinimo mechanizmai atitikty tam tikrus bazinius reikalavimus, pvz., teisminio
teisiy gynimo galimybé sprendimy atveju, jvairiy treciyjy Saliy nediskriminavimas ir
skaidrumas.

Toliau siekiama sukurti valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimo mechanizma, kad jos
informuoty vienos kitas apie tiesiogines uzsienio investicijas, kurios gali kelti grésme
saugumui ar vieSajai tvarkai, ir tarpusavyje keistysi susijusia informacija. Taikant §j
bendradarbiavimo mechanizmg taip pat turéty biti sudarytos galimybés rengti iSsamias
valstybiy nariy ir Komisijos diskusijas ir geriau koordinuoti visus valstybés narés arba
valstybiy nariy priimamus sprendimus deél tikrinimo. Be to, dél bendradarbiavimo
mechanizmo pageréety valstybiy nariy ir Komisijos informuotumas apie planuojamas arba
padarytas tiesiogines uzsienio investicijas, kurios gali daryti poveikj saugumui ar vieSajai
tvarkai.

Sitlomame reglamente taip pat nustatyta, kad Komisija gali atlikti tikrinima saugumo ir
vieSosios tvarkos sumetimais, jeigu tiesioginés uzsienio investicijos gali daryti poveikj
projektams ar programoms, susijusiems su Sajungos interesais. Todel, be galiojanciy
sektoriniy Sajungos teisés akty, siilomame reglamente nustatyta papildoma tokiy projekty ir
programy apsaugos priemong.

Siekiant numatyto valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimo ir siekiant sudaryti salygas
tiksliniam tikrinimui, kurj atlikty kita susijusi valstybé naré arba Komisija tais atvejais, kai
gali buti daromas poveikis Sagjungos svarbos projektams ar programoms, pagal sililoma
reglamentg valstybés narés turi informuoti kitas valstybes nares ir Komisijg apie visas pagal jy
nacionaling tikrinimo mechanizmo sistemg tuo metu tikrinamas tiesiogines uzsienio
investicijas. Sitlomu bendradarbiavimo mechanizmu valstybéms naréms bus sudarytos
salygos pareiksti susirlipinimg dél tiesioginiy uZsienio investicijy j kita valstybe narg ir
pateikti pastaby. Komisija taip pat gali pateikti neprivalomg nuomong apie tokias tiesiogines
uzsienio investicijas. Galiausiai sitiloma, kad valstybés narés ir Komisija galéty konkreciais
atvejais prasyti tam tikros pagrindinés informacijos, susijusios su konkreciomis tiesioginémis
uzsienio investicijomis, kad galéty tiksliau jvertinti, ar tokios investicijos daro poveikj
saugumui ar viesajai tvarkai arba kelia tokio poveikio grésme.

Sis pasitilymas neturéty bati laikomas iniciatyva pagal Reglamentavimo kokybés programa.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanc¢iomis nuostatomis

Pasitilymo tikslas — remti bendrus Sajungos politikos tikslus, nustatytus Europos Sajungos
sutarties 3 straipsnyje, visy pirma, susijusius su santykiais su plac¢iuoju pasauliu siekiant
skatinti Sajungos vertybes ir interesus ir prisidéti prie jos pilieciy, taikos, saugumo ir laisvos
bei sgziningos prekybos apsaugos.

Pasililymas visiskai atitinka 2015 m. Komunikata ,,Prekyba visiems*®, kuriuo siekiama
sukurti taisyklémis pagrjstg rezima, skirta, inter alia, investicijoms, ir 2017 m. geguzés 10 d.
paskelbtag Komisijos diskusijoms skirta dokumentg d¢l globalizacijos suvaldymo.

3 COM(2015) 497, 2015 10 14.
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Sitlomu reglamentu siekiama tinkamos pusiausvyros tarp, viena vertus, teiséto susiripinimo
del tam tikry tiesioginiy uzsienio investicijy ir, kita vertus, poreikio i§saugoti atvirg ir palanky
tokiy investicijy 1 Sajunga rezima, kuris kartu buty visiSkai suderintas su ES teise ir
tarptautiniais jsipareigojimais. Prie $io pasiilymo pridedamas komunikatas, kuriame
iSdéstytas platesnis Sio pasitilymo kontekstas.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitlomas reglamentas papildys kitas Sajungos politikos sritis ir iniciatyvas, yra su jomis
suderintas, bet poveikio joms nedaro. Pirmiausia tai bus susij¢ su toliau nurodytomis politikos
sritimis ir iniciatyvomis:

Laisvas kapitalo judéjimas ir jsisteigimo laisvé

Tiesioginés uzsienio investicijos yra kapitalo judéjimas pagal SESV 63 straipsnj. SESV 63
straipsniu draudziami bet kurie kapitalo judéjimo tarp valstybiy nariy ir tarp valstybiy nariy
bei treCiyjy Saliy apribojimai. Investicijy tikrinimo mechanizmai gal buti laisvo kapitalo
judéjimo apribojimas, kurj prireikus ir, jei jis proporcingas Sutartyje nustatytiems tikslams,
galima pateisinti ir vieSosios tvarkos ir visuomenés saugumo poziiiriu (SESV 65 straipsnis),
arba privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais, kuriuos privalomaisiais pripazjsta Europos
Sajungos Teisingumo Teismas.

Kaip iSaiSkinta Teisingumo Teismo praktikoje, nepaisant to, kad valstybés narés,
atsizvelgdamos ] nacionalinius poreikius, gali savo nuozilira nustatyti su viesgja tvarka ir
visuomenés saugumu susijusius reikalavimus?, jos negali ty vieSyjy interesy apibrézti
vienasaliSkai, be jokios ES institucijy kontrolés, ir turi juos grieztai apibrézti: jais remtis
galima tik tuomet, kai pagrindiniams visuomenés interesams kyla tikras ir pakankamai didelis
pavojus’. Pagrindiniy laisviy apribojimai turi biiti taikomi tinkamai, jais nepiktnaudziaujama
ginant vien ekonominius interesus. Be to, investicijy tikrinimo mechanizmai turéty atitikti ES
teisés bendruosius principus, visy pirma, proporcingumo ir teisinio tikrumo principus.
Vadovaujantis Siais principais, turi biti nustatyta nediskriminuojanti ir pakankamai tiksli
investicijy tikrinimo procediira ir kriterijai. Galimi investuotojai turi i§ anksto Zinoti, kad
tokiy mechanizmy esama, ir turéti galimybe imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy.

Sitlomas reglamentas Siuos reikalavimus atitinka. Juo patvirtinama, kad valstybés narés
saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais gali tikrinti tiesiogines uzsienio investicijas, ir
nustatomi valstybiy nariy tikrinimo mechanizmams keliami pagrindiniai procediriniai
reikalavimai, tokie kaip skaidrumas, skirtingy trec¢iyjy Saliy nediskriminavimas ir teisminés
teisiy gynimo priemongés.

Tiesioginémis uzsienio investicijomis treciosios Salies investuotojui gali buti sudaryta
galimybé jsisteigti ES, pvz., kai investavus jsigyjamas ES jsikiirusio tikio subjekto kontrolinis
akcijy paketas. SESV 49 straipsniu draudziami visi vienos valstybés narés nacionaliniy
subjekty jsisteigimo laisvés kitos valstybés narés teritorijoje apribojimai. Nors SESV 63
straipsnis taip pat taikomas kapitalo i§ treCiyjy Saliy judéjimui, SESV 49 straipsnis néra
taikomas treciosios Salies nacionaliniy subjekty isisteigimui ES. Todél sitilomas reglamentas
neturi poveikio Sutarties nuostatoms dé¢l jsisteigimo laisvés.

Sprendimo Komisija prie§ Pranciizija, C-265/95, 33 punktas.
Sprendimo Komisija prie§ Ispanija, C-463/00, 34 punktas. Sprendimo Komisija prie§ Portugalija, C-
212/09 83, punktas ir Sprendimo Komisija prie§ Graikija, C-244/11, 67 punktas.
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ES Susijungimy reglamentas

Tiesioginés uzsienio investicijos gali tapti susijungimu, jsigijimu ar bendrosios jmonés
jsteigimu, lemian¢iu koncentracijg, kuriai taikomas ES Susijungimy reglamentas®. Tokiy
koncentracijy atveju pagal ES Susijungimy reglamento 21 straipsnio 4 dalj valstybéms naréms
leidziama imtis atitinkamy priemoniy teisétiems, su Sgjungos teisés bendraisiais principais ir
kitomis nuostatomis suderinamiems interesams apsaugoti. 21 straipsnio 4 dalies antroje
pastraipoje visuomenés saugumas, ziniasklaidos pliuralizmas ir prudencinés taisyklés aiskiai
nurodomi kaip teiséti interesai. Jei, siekiant apsaugoti Siuos interesus, pagal sililomag
reglamentg priimti tikrinimo sprendimai suderinami su Sajungos teisés bendraisiais principais
ir kitomis nuostatomis, apie juos pranesti Komisijai pagal ES Susijungimy reglamento 21
straipsnio 4 dalies trecig pastraipg nereikia. Taciau, jei valstybé naré taikydama sitilomag
reglamenta ketins priimti tikrinimo sprendimg, siekdama apsaugoti kitus vieSuosius interesus,
apie sprendima ji turés pranesti Komisijai pagal ES Susijungimy reglamento 21 straipsnio 4
dalies trecig pastraipa, jei atvejis bus susij¢s su koncentracija, kuriai taikomas ES Susijungimy
reglamentas. Komisija uztikrins sitilomo reglamento ir ES Susijungimy reglamento 21
straipsnio 4 dalies nuosekly taikyma’. Jei atitinkama abiejy reglamenty taikymo sritis i$ dalies
sutampa, sitilomo reglamento 1 straipsnyje nustatytos tikrinimo priezastys ir ES Susijungimy
reglamento 21 straipsnio 4 dalies trecioje pastraipoje nurodyti teiséti interesai turéty biiti
aiSkinami nuosekliai, nedarant poveikio nacionaliniy priemoniy, skirty Siems interesams
apsaugoti, atitikties Sgjungos teisés bendriesiems principams arba kitoms nuostatoms
vertinimui.

Energetika

Per daugel] mety Sajunga priémé teisés akty, kuriais tobulinamas Sajungos ir jos valstybiy
nariy energetikos srities tiekimo saugumas. Pagal Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
direktyva® valstybés narés turi nustatyti Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus ir
parengti saugumo planus. Elektros energijos ir Dujy direktyvose, jeinanciose i vadinamaji
trecigji energetikos dokumenty rinkinj (Direktyva 2009/72/EB d¢l elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy’; Direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy
taisykliy'’), yra nuostaty, kuriomis nurodoma jvertinti, kokie biity padariniai tiekimo
saugumui atitinkamoje valstybéje nar¢je ir visoje ES, jei valstybés narés gamtiniy dujy ar
elektros energijos perdavimo sistema kontroliuoty treciosios Salies operatorius. Be to,
Reglamente dél dujy tiekimo saugumo!'! ypatingas démesys skiriamas tiekimo saugumo
problemoms ir valstybéms naréms nurodyta rizikos vertinimg atlikti nacionaliniu ir regioniniu
lygmeniu, jvertinant visus galimus gamtiniy dujy sistemos, jskaitant su infrastruktiiros objekty

6 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp imoniy kontrolés

(OL L 24,2004 129, p. 1).

Siekiant uztikrinti sklandy tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo mechanizmo veikima nacionaliniu
lygmeniu ir ES Susijungimy reglamento 21 straipsnio 4 dalyje nurodytos procediiros taikyma, galéty
buti naudinga, kad valstybés narés, pagal sitlomo reglamento 8 straipsnio 1 dalj informuodamos
Komisija ir kitas valstybes nares apie pradétg tikrinimo procediira, nurodyty, ar sandoris gali patekti |
ES Susijungimy reglamento taikymo sritj.

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti jy apsauga vertinimo (OL L 345, 2008 12
23, p. 75).

0 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (OL L 211, 2009 8 14, p. 55).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus
rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (OL L 211, 2009 8 14, p. 94).

Dabar vyksta naujojo reglamento, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) 994/2010, priémimo
procesas; planuojama, kad jis jsigalios 2017 m. ruden;.

LT



LT

kontrole, susijusius rizikos dél treciosios Salies subjekty vykdomo tiekimo saugumo
veiksnius, ir parengti i§samius prevenciniy veiksmy planus ir ekstremaliyjy situacijy valdymo
planus, kuriuose biity numatytos Sios rizikos mazinimo priemonés. Be to, elektros energijos
sektoriuje panasios nuostatos jtrauktos j pasitilyma dél pasirengimo valdyti rizika'2. Taip pat
elektros energijos jmonés aiskiai jtrauktos j Direktyva dél tinkly infrastruktiiros saugumo'?
kaip esminiy paslaugy teikéjos.

Zaliavos

Spresdama vis labiau opesnj vertingy Zaliavy uZtikrinimo Sajungos ekonomikai klausima,
Komisija 2008 m. parengé Europos zaliavy iniciatyva. Sioje integruotoje strategijoje
nustatomos tikslinés priemoneés, kuriomis siekiama uZtikrinti ir pagerinti ES prieiga prie
zaliavy. Vienas i§ iniciatyvos prioritetiniy veiksmy buvo sudaryti ES svarbiausiy zaliavy
sarasa. | §j sarasa jtrauktos zaliavos, kuriy ekonominé reikSmeé ir tiekimo rizika pasieké arba
vir§ijo slenksting verte. Pirmajj saraSa Komisija parengé 2011 m. ir véliau jvykdé
jsipareigojima ji atnaujinti ne reciau kaip kas trejus metus, siekiant atsizvelgti j rinkos,
gamybos ir technologijy raida'*. Antrasis sgradas paskelbtas 2014 m., o naujausias sgrasas
skelbiamas tuo paciu metu kaip Sis reglamentas.

Svarbiausiy zaliavy sarasas turéty padéti paskatinti svarbiausias Zaliavas gaminti Europoje ir
palengvinti naujos gavybos ir perdirbimo veiklos radimasi. Pastaraisiais metais j svarbiausiy
zaliavy sgraSa Komisija atsizvelgé imdamasi jvairiausiy veiksmy prekybos, tarptautiniy
santykiy, moksliniy tyrimy ir inovacijy, Ziniy bazés ir ziedinés ekonomikos srityse. ES remia
papildomas politikos iniciatyvas, kuriy imasi valstybés narés, be kita ko, dalyvaujancios
rengiant svarbiausiy Zaliavy sarasa.

Kibernetinis saugumas ir elektroniniai ry$iai

Sitlomu reglamentu bus papildytos tokios ES politikos sritys: elektroniniy rySiy, kibernetinio
saugumo, ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos, kibernetiniy produkty ir
paslaugy pramonés konkurencingumo. Komisijos ir ES vyriausiojo jgaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai bendrame komunikate dél Europos Sajungos kibernetinio
saugumo strategijos pristatyta atviros, saugios ir patikimos kibernetinés erdvés vizija'>.
Véliau priimtas Reglamentas Nr. 283/2014'®, kuriame nustatyti bendro intereso projektai
transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastruktiiros srityje. Be to, Direktyva 2016/1148
valstybéms naréms nustatyta kibernetinio saugumo parengties prievol¢, o esminiy paslaugy ir
skaitmeniniy paslaugy teikéjams nustatyti parengties ir prane$imo reikalavimai.'”. 2016 m.
liepos mén. Komisija paskelbé apie nauja vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste del
kibernetinio saugumo ir papildomas j rinkg orientuotas politikos priemones, skirtas Europos

COM (2016) 318, pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél pasirengimo valdyti
rizika elektros energijos sektoriuje, kuriuo panaikinama Direktyva 2005/89/EB.

13 2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy auk$tam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti, OL L 194,
2016 7 19, p. 1.

14 Komisijos komunikatas ,,Dél uzdaviniy, susijusiy su birzos prekiy rinkomis ir zaliavomis, sprendimo*,
COM(2011) 25.

15 JOIN(2013) 1 final, 2013 2 7.

16 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014 dél gairiy dél

transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastruktiiros srityje, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 1336/97/EB, OL L 86, 2014 3 21, p. 14.

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy aukStam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti.
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pramoniniams pajégumams sustiprinti'®. Siekiant nurodyty tiksly, taip pat naudojamos ES
lésos pagal programg ,,Horizontas 2020% ir Europos infrastruktiiros tinkly priemone'
2017 m. rugséjo mén. Komisija taip pat paskelbé Komunikatg, kuriame nuodugniai iSdéstytas
ES pozitris j kibernetinj sauguma, taip pat pasauliniu mastu; ji taip pat pateikeé pasitilyma dél
Reglamento, kuriuo nustatoma ES informaciniy ir rySiy technologijy saugumo sertifikavimo
sistema, siekiant iSvengti rinkos susiskaidymo ir pagerinti naudotojy galimybes suzinoti, ar
IRT gaminiai ir paslaugos, jskaitant prie interneto prijungtus daiktus, yra kibernetiniu pozitiriu
saugds.

Oro transportas

Sitlomas reglamentas nedaro poveikio Reglamentui (EB) Nr. 1008/2008 dé¢l oro susisiekimo
paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy?°, nes jame nenustatytas investicijy tikrinimo
mechanizmas. Reglamente (EB) Nr. 1008/2008 kaip viena i§ veiklos licencijy iSdavimo
jmonei, kuriai leidziama oro transportu uz atlygj arba samdos pagrindais vezti keleivius, pasta
arba krovinius, salygy yra ta, kad valstybéms naréms arba jy nacionaliniams subjektams turi
priklausyti daugiau kaip 50 proc. jmongs ir jie jg turi veiksmingai kontroliuoti (4 straipsnis).

Isigijimy finansy sektoriuje prudencinis vertinimas

Finansy sektoriaus ES teisés aktais nustatyta kompetentingy institucijy teisé atlikti akcijy
pakety isigijimo ir didinimo finansy institucijose (t.y. kredito institucijose, investicinése
jmonése ir draudimo bei perdraudimo jmonése) prudencinj vertinimg. Juose nustatyti
pranesimo apie tokj vertinima reikalavimai, procedurinés taisyklés ir vertinimo kriterijai.
Siomis nuostatomis siekiama uztikrinti patikimg ir apdairy finansy institucijy valdyma. Sios
taisyklés nustatytos Direktyvoje 2007/44/EB dél rizika ribojancio vertinimo tvarkos taisykliy
ir vertinimo kriterijy, taikomy akcijy pakety jsigijimui ir didinimui finansy sektoriuje,
Direktyvoje 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitros, Direktyvoje 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) ir Direktyvoje 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky?!

Sitilomas reglamentas neturi poveikio ES taisykléms de¢l kvalifikuotojo akcijy paketo
isigijimo finansy sektoriuje prudencinei perziiirai, kuri lieka atskira, siekiant konkretaus tikslo
atlieckama procediira.

Komisijos komunikatas COM(2016) 410 ,,Europos kibernetinio atsparumo sistemos stiprinimas ir
kibernetinio saugumo pramonés konkurencingumo ir novatoriskumo skatinimas®.
19 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 283/2014 dél gairiy dél
transeuropiniy tinkly telekomunikacijy infrastruktiiros srityje, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 1336/97/EB.
20 OL L 293, 2008 10 31, p. 3.
21 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44/EB, i§ dalies keicianti Tarybos
direktyva 92/49/EEB ir direktyvas 2002/83/EB, 2004/39/EB, 2005/68/EB ir 2006/48/EB dél rizika
ribojan¢io vertinimo tvarkos taisykliy ir vertinimo kriterijy, taikomy akcijy pakety jsigijimui ir
didinimui finansy sektoriuje (OL L 247, 2007 9 21, p. 1-16), 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338—
436), 2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1-155),
2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12,
p- 349-496).
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Dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolé

Sitlomas reglamentas neturés poveikio dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolei, kuria
reglamentuoja Reglamentas (EB) Nr. 428/2009%2. Prekyba dvejopo naudojimo prekémis
kontroliuojama siekiant iSvengti pavojaus, kurj tos prekés gali kelti tarptautiniam saugumui.
Kontrolé atlickama vykdant tarptautines prievoles ir atitinka daugiasaliuose eksporto
kontrolés reZzimuose prisiimtus jsipareigojimus. ES eksporto kontrolés reZzimas
reglamentuojamas Reglamentu (EB) Nr. 428/2009, nustatanc¢iu Bendrijos dvejopo naudojimo
prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima,
kuriame nustatytos bendros kontrolés taisyklés, bendras dvejopo naudojimo prekiy sgrasas ir
koordinavimo bei bendradarbiavimo veikla, vykdoma siekiant visoje Sajungoje reglamenta
igyvendinti ir vykdyti nuosekliai. Reglamentas yra privalomas ir tiesiogiai taikomas visoje
ES.

Europos kosmoso politika

Komisijos komunikate dél Europos kosmoso strategijos, Komisija pabréze, kaip svarbu
spresti Europos tiekimo grandiniy pazeidziamumo problemg. Prie §io tikslo jgyvendinimo
prisidedama nustatant tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo sistema.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pagal SESV 207 straipsnio 1 dalj tiesioginés uZsienio investicijos jtrauktos j klausimuy,
patenkanc¢iy | bendros prekybos politikos sritj, sarasg. Pagal SESV 3 straipsnio 1 dalies e
punkta Europos Sajunga turi iSimting kompetencija bendros prekybos politikos srityje. Todél
tik Sajunga gali leisti ir priimti tos srities teisiSkai privalomus aktus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Netaikoma. Europos Sajunga turi iSimting kompetencijg tiesioginiy uZsienio investicijy
atzvilgiu; pagal SESV 207 straipsnio 1 dalj jos patenka j bendros prekybos politikos klausimy
sarasg.

. Proporcingumo principas

Sio pasitilymo nuostatomis nevir§ijama to, kas bitina $io reglamento tikslams pasiekti, taigi
jos atitinka proporcingumo principus.

Pasitilymu sukuriama valstybéms naréms skirta sistema, jgalinanti tikrinti tiesiogines uzsienio
investicijas saugumo ir vieSosios tvarkos sumetimais. Sitilomu reglamentu nereikalaujama,
kad valstybés narés jdiegty tiesioginiy uZzsienio investicijy tikrinimo mechanizma, taip pat
iSsamiai nenustatomi tikrinimo mechanizmy materialiniai ar procesiniai aspektai. Juo
nustatomi tik pagrindiniai reikalavimai, keliami visiems valstybiy nariy tikrinimo
mechanizmams.

Pasitilymu sukuriamas valstybiy nariy bendradarbiavimo mechanizmas, kad jos dalytysi
informacija apie vienos arba keliy valstybiy nariy teritorijoje planuojamas arba padarytas

2 2009 m. geguzés 5d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo

naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima,
OL L 134, 2009 5 29, p. 1.
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tiesiogines uzsienio investicijas. Juo taip pat suteikiama galimybé¢ kitoms valstybéms naréms
ir Komisijai pateikti pastaby dél tokiy investicijy, bet teis¢ priimti galutinj sprendima dél
tinkamy atsakomuyjy veiksmy paliekama valstybéms naréms, kuriose investicijos planuojamos
arba padarytos.

Be to, pasiilyme Komisijai suteikiama galimybé saugumo ir vieSosios tvarkos sumetimais
tikrinti tiesiogines uzsienio investicijas, kurios gali turéti jtakos Sajungos svarbos projektams
ar programoms. Visy pirma, tai biity tie projektai ir programos, kuriems skiriamas didelis ES
finansavimas arba kurie nustatyti Sajungos teisés aktuose, susijusiuose su ypatingos svarbos
infrastruktiiros objektais, technologijomis ar istekliais. Siekiant didesnio skaidrumo ir teisinio
tikrumo, reglamento priede pateikiamas Sajungos svarbos projekty ar programy orientacinis
sarasas. Tikrinimo apimtis lieka ribota ir apima galimas grésmes saugumui ir viesajai tvarkai.
Komisija galés pateikti nuomong toms valstybéms naréms, kuriose investicijos planuojamos
arba padarytos, ir kartu patikéti galutinio sprendimo dél tinkamy atsakomyjy veiksmy teisg
toms valstybéms naréms.

Galiausiai, nors ES ir valstybiy nariy lygmenimis jau yra tam tikry reikalavimy dél
kontroliniy akcijy pakety atskleidimo?®, $ie reikalavimai i§ esmés yra susije su birzinémis
bendrovémis ir juose nenumatyta pareigos teikti informacija, biiting planuojamy arba padaryty
tiesioginiy uzsienio investicijy visapusiSkam vertinimui atlikti. Todél sitilomu reglamentu
nustatomos valstybéms naréms ir Komisijai skirtos priemonés prasyti informacijos,
reikalingos sililomam reglamentui jgyvendinti, ir kartu maZzinama valstybéms naréms,
investuotojams ir ES bendrovéms tenkanti nasSta, nes jie neturi Sios informacijos pateikti i§
anksto.

. Priemonés pasirinkimas

SESV 207 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami
reglamentus pagal jprastg teisékiiros procediira, patvirtina priemones, apibréziancias bendros
prekybos politikos jgyvendinimo sistema.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Sitilomas reglamentas yra nauja politikos iniciatyva, susijusi su Sgjungos Lisabonos sutartimi
suteikta iSimtine kompetencija tiesioginiy uZsienio investicijy srityje, kuri yra bendros
prekybos politikos dalis. Iki Siol nebuvo priimta teisés akty dél tiesioginiy uzsienio investicijy
tikrinimo ES lygmeniu.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atsizvelgdama j Komisijos pasitilymo dé¢l reglamento materialing taikymo sritj, visy pirma j
jo tiksla, be kita ko, uztikrinti tiesioginiy uzsienio investicijy | Europos Sajunga tikrinimo
saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais koordinavima ES lygmeniu, Komisija konsultavosi
su valstybémis narémis, kurios aktyviai sieké¢ ES veiksmy Sioje politikos srityje, ir taip pat su
kai kuriomis kitomis valstybémis narémis, nepriklausomai nuo to, ar jos turi nacionalinj
investicijy tikrinimo mechanizma.

z Visy pirma zr. 2004 m. gruodzio 15 d. Direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy

vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i$
dalies keiCianc¢ig Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38); Direktyva 2004/25/EB dél
imoniy perémimo pasitilymy (OL L 142, 2004 4 30, p. 12).
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. Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

Rengdama reglamento pasitilymg Komisija visy pirma naudojosi valstybiy nariy, turinCiy
investicijy tikrinimo mechanizmus ir juos naudojanciy, ekspertinémis Ziniomis ir patirtimi.
Pasiilyme taip pat atsizvelgiama ] treciyjy Saliy patirt] tikrinant tiesiogines uZsienio
investicijas. Siuo atzvilgiu Komisija rémési informacija, kuria jos didZiausi prekybos
partneriai pateiké per neoficialias konsultacijas arba kurig ji gavo per prekybos derybas, taip
pat viesai prieinama informacija.

Rengdama pasitilyma Komisija uZtikrino, kad jis atitikty geriausia EBPO praktika, jtvirtinta
gairése, skirtose 1éSas gaunanciy Saliy investicijy politikai, susijusiai su nacionaliniu saugumu.

o Poveikio vertinimas

Sajungos ekonomika yra viena atviriausiy j ja nukreiptoms tiesioginéms uzsienio
investicijoms. Investicijy ;| ES srautas nuolat auga. Vis dazniau investuojama j tam tikrus
sektorius, didesnes nei vidutines jmones ir vis dazniau jy Saltinis yra valstybinés jmonés arba
investuotojai, turintys glaudziy rySiy su vyriausybémis. PrieSingai nuo 2016 m. visame
pasaulyje auga tiesioginiy uzsienio investicijy apribojimai.

Pastaruoju metu kelios Europos bendrovés buvo perimtos stipriy rySiy su savo Saliy
vyriausybémis turin€iy uzsienio investuotojy, kurie strategiSkai siekia jsigyti Europos
bendroves, vystancias technologijas arba prizitrinCias infrastrukttiros objektus, butinus
ypatingos svarbos funkcijoms atlikti visuomengje ir ekonomikoje. DidZiausias pavojus yra
tas, kad tokios investicijos gali pakenkti Sajungos arba jos valstybiy nariy saugumui ir
vieSajai tvarkai. Dél taip susiklosciusiy jvykiy susirtipino Europos pilieciai, bendrovés ir
valstybés narés. Siuos susirfipinima kelian&ius klausimus reikia atidziai i$nagrinéti ir i§spresti;
apie tai buvo pranesta 2017 m. geguzés 10 d. paskelbtame Komisijos diskusijoms skirtame
dokumente dél globalizacijos suvaldymo.

D¢l greitai kintancios ekonominés realybés, augancio pilieciy ir valstybiy nariy susiriipinimo
Sis pasitlymas iSimties tvarka teikiamas be pridedamo poveikio vertinimo. Pasitlymu
proporcingai sprendziami pagrindiniai Siame etape nustatyti klausimai. Kiti elementai bus
toliau vertinami tyrime, apie kurj Komisija paskelbé komunikate, pridedamame prie Sio
reglamento. Tuo tarpu prie Komisijos pasiiilymo dél reglamento pridedamas tarnyby darbinis
dokumentas, kuriame, remiantis turimais duomenimis, faktiSkai iSdéstomi uZsienio
investuotojy vykdomi perémimai ES ir pateikiama trumpa svarstomo klausimo analizé.

Komisijos komunikate, pridedamame prie pasitilymo dél reglamento, skelbiama, kad bus
atlikta iSsami | ES nukreipty investicijy srauty analizé; visy pirma bus analizuojami
strateginiai sektoriai arba turtas, kurie gali kelti susirfipinimg dél saugumo ar vieSosios
tvarkos. Analizuojant bus renkami duomenys, nagrinéjamos tendencijos ir vertinamas
poveikis, be kita ko, naudojant atvejy tyrimus. | analizés rezultatus bus atsizvelgta priimant
sprendimus.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sitlomu reglamentu nustatoma valstybéms naréms ir Komisijai skirta priemoné — prasyti
informacijos siekiant tikrinti tiesiogines uZzsienio investicijas, keliancias susirtpinimg dél
saugumo arba vieSosios tvarkos. Prievolés teikti informacija nustatytos taip, kad valstybéms
naréms, investuotojams ir ES bendrovéms tenkanti nasta bity kuo mazesné, t.y. i§ jy
nereikalaujama pateikti informacijos i§ anksto, o tik konkreciai papraSius. Tais atvejais, kai
reglamente numatyta galimybé valstybéms naréms teikti pastabas arba Komisijai teikti
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nuomong, taikomi labai griezti terminai, kad sumazéty nasta, tenkanti valstybéms naréms,
naudojancioms tikrinimo mechanizmus, ir galiausiai investuotojams, kurie yra tikrinami.

. Pagrindinés teisés

Sitlomas reglamentas neturés poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Be administraciniy i$laidy, kito poveikio biudzetui nebus daroma (Zr. prie Sio pasitlymo
pridedama Finansing pazyma).

S. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Igyvendinimo stebésena bus vykdoma bendradarbiaujant su valstybémis narémis, siekiant
uztikrinti, kad kompetentingos institucijos veiksmingai ir nuosekliai jgyvendinty sitilomo
reglamento reikalavimus. Siuo tikslu pasiiilyme reikalaujama, kad valstybés narés jsteigty
ry$iy palaikymo punktus, o pridedamame komunikate paminéta, kad reikia sukurti
koordinavimo grupg, 1 kurig jeity valstybiy nariy atstovai, reguliariai susitiksiantys, inter alia,
apsvarstyti visus su reglamento jgyvendinimu susijusius klausimus.

Ne véliau kaip praéjus trejiems metams nuo reglamento jsigaliojimo Komisija atliks jo
vertinimg, kad jvertinty faktinj poveikj ir jo veiksmingumg bei efektyvuma, taip pat tai, kiek
rezultatai atitinka tikslus. Sio vertinimo rezultatus Komisija pateiks Europos Parlamentui ir
Tarybai.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys (1 ir 2 straipsniai)

Siuo reglamentu siekiama sukurti i§samig tiesioginiy uZsienio investicijy j Sajunga tikrinima
igalinancig sistemg. 1 straipsnyje patvirtinama, kad valstybés narés ir Komisija gali tikrinti
tiesiogines uzsienio investicijas saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais. Investicijy
tikrinimo pagrindai nustatyti pagal atitinkamus ribojamyjy priemoniy taikymo saugumo ar
vieSosios tvarkos sumetimais reikalavimus, nustatytus PPO susitarime (visy pirma GATS XIV
straipsnio a punkte ir XIVa straipsnyje) ir kituose prekybos ir investicijy susitarimuose ar
sutartyse, kuriy Salis yra Sgjunga arba jos valstybés narés.

Sio reglamento tikslais 2 straipsnyje pateiktos kelios taikytinos apibréztys. Pirmiausia
paaiskinama, kad tiesioginés uzsienio investicijos apima platy spektrg investicijy, kuriomis
uzmezgamas arba palaikomas ilgalaikis tiesioginis rySys tarp treiyjy Saliy investuotojy ir
iikio subjekty, vykdanc¢iy ekonoming veiklg valstybése narése. Jis netaikomas portfelinéms
investicijoms.

Investicijy tikrinimo Sajungos sistema (3 ir 4 straipsniai)

Kelios valstybés narés yra nustaciusios nacionalinius mechanizmus, kuriais vieSosios tvarkos
ar visuomenés saugumo sumetimais gali biiti ribojamas kapitalo judéjimas, inter alia, taip
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valstybiy nariy ir treciyjy Saliy. Tiesioginés uzsienio investicijos taip pat patenka j bendros
prekybos politikos sritj, o pagal SESV 3 straipsnio 1 dalies e punkta Sajunga turi iSimting
kompetencija bendros prekybos politikos srityje. Siekiant uZztikrinti teisinj tikrumg 3
straipsnio 1 dalyje patvirtinama, kad valstybés narés gali toliau taikyti ir keisti galiojancias
priemones arba priimti naujas investicijy tikrinimo saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais
priemones, atsizvelgdamos i savo nacionalines aplinkybes ir laikydamosi sitilomo reglamento.

Be to, Komisijai reikéty suteikti galimybe saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais tikrinti
tiesiogines uZsienio investicijas, galinCias turéti jtakos Sajungos svarbos projektams ar
programoms, kaip nustatyta 3 straipsnio 2 dalyje. Sajungos svarbos projektai ir programos yra
naudingi visai Sajungai ir yra svarbi ekonomikos augimo, darbo viety kiirimo ir Sajungos
ekonomikos ir pramonés konkurencingumo uZztikrinimo dalis. Sgjungos svarbos projektai ir
programos yra tie, kuriems gali biiti skiriamas didelis ES finansavimas arba kurie pradéti
priémus Sajungos teisés aktus dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, technologijy arba
iStekliy. Siekiant uZtikrinti skaiduma, orientacinis Sajungos svarbos projekty ir programy
sarasas pateiktas 1 priede.

Siekiant pateikti valstybéms naréms ir Komisijai reglamento taikymo nurodymu, 4 straipsnyje
pateikiamas negalutinis veiksniy, j kuriuos galima atsizvelgti tikrinant tiesiogines uZzsienio
investicijas saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais, sarasas. Siuo veiksniy sarasu taip pat
siekiama pateikti aiSkig informacija investuotojams, ketinantiems daryti tiesiogines uzsienio
investicijas ] Sajungg arba jau jy padariusiems. Nustatydamos, ar tiesioginés uzsienio
investicijos gali daryti poveikj saugumui ar vieSajai tvarkai, valstybés narés ir Komisija turéty
apsvarstyti visus susijusius veiksnius, jskaitant poveiki ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektams, technologijoms, jskaitant bazines didelio poveikio technologijas, ir iStekliams,
kurie yra biitini saugumui arba viesosios tvarkos palaikymui. Siuo klausimu valstybés narés ir
Komisija taip pat turéty turéti galimybe atsizvelgti i tai, ar uzsienio investuotoja tiesiogiai
arba netiesiogiai kontroliuoja treciosios Salies vyriausyb¢, pavyzdziui, ar jis yra jos svariai
finansiSkai remiamas.

Vengimo prevencija (5 straipsnis)

Siekiant uztikrinti tikrinimo mechanizmy ir sprendimy veiksminguma, valstybés narés turéty
galéti toliau taikyti, keisti arba priimti reikiamas jy vengimo prevencijos priemones. Tokios
priemonés gali buiti — vadovaujantis ES teise tikrinti tiesiogines investicijas, padarytas pagal
valstybés narés teisés aktus jsteigtos jmones, kuri priklauso uzsienio investuotojui ar yra jo
kontroliuojama, kai investicijos daromos naudojant ES sudarytus dirbtinius susitarimus,
neatitinkan¢ius ekonominés realybés, ir kuriais iSvengiama tikrinimo mechanizmy. Taciau jos
neturéty daryti poveikio SESV nustatytoms pagrindinéms teiséms.

Valstybiu nariy atliekamo tikrinimo procediiriné sistema (6 straipsnis)

6 straipsnyje nustatyti valstybiy nariy atliekamo tiesioginiy uZzsienio investicijy tikrinimo
esminiai procedirinés sistemos elementai. Si procediiriné sistema sudarys salygas
investuotojams, Komisijai ir kitoms valstybéms naréms geriau suprasti, kaip gali biti
tikrinamos investicijos ir uztikrinti, kad Sios investicijos biity tikrinamos skaidriai, o
skirtingos tre¢iosios 3alys nebiity diskriminuojamos. Sie elementai pirmiausia apima tikrinimo
terminus; juos nustatant turi biti atsizvelgta j tikrinimo ES lygmeniu terminus. Valstybiy
nariy tikrinimo mechanizmy procediiriné sistema taip pat turéty sudaryti salygas
investuotojams siekti teisminio teisiy gynimo dél tikrinimo sprendimy.
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Bendradarbiavimo mechanizmas (8 straipsnis)

Reglamente nustatomas mechanizmas, kuriuvo naudodamosi valstybés narés gali
bendradarbiauti ir padéti viena kitai tais atvejais, kad tiesioginés uzsienio investicijos gali
paveikti jy sauguma ar vies$aja tvarka. Valstybés narés, kurioms gali biiti daromas poveikis,
turéty turéti galimybe teikti pastabas valstybéms naréms, kuriose planuojamos arba padarytos
investicijos, nepriklausomai nuo to, ar kuri nors i§ atitinkamy valstybiy nariy turi tikrinimo
mechanizmg arba atlieka investicijy tikrinima. Sis bendradarbiavimas turéty leisti valstybéms
naréms keistis informacija ir, jeigu imanoma konkreciais atvejais, koordinuoti savo veiksmus
tiesioginiy uzsienio investicijy atzvilgiu.

Tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimg atliekanc¢ios valstybés narés turéty informuoti kitas
valstybes nares apie vykdoma tikrinimg. Tai turéty leisti toms valstybéms naréms anksti gauti
pastaby 18 kity valstybiy nariy ir pasinaudoti jomis vykstant tikrinimo procesui. Be to, tai leis
kitoms valstybéms naréms apsvarstyti, ar nevertéty atlikti susijusiy planuojamy ar padaryty
tiesioginiy uzsienio investicijy jy teritorijoje tikrinimo pagal jy paciy tikrinimo mechanizmo
nuostatas.

Tikrinancioji valstybé naré turéty leisti kitoms valstybéms naréms pateikti pastaby per
tinkamg dvideSimt penkiy darbo dieny laikotarpj. Tikrinanciosios valstybés narés pagal savo
tikrinimo mechanizmo nuostatas turéty skirti pakankamai laiko kity valstybiy nariy pastaboms
deramai apsvarstyti, bet pasilieka teis¢ priimti galutinj sprendimg d¢l tikrinamy tiesioginiy
uzsienio investicijy.

Komisija taip pat turéty biiti informuojama apie tiesiogines uzsienio investicijas tikrinamas
pagal valstybés narés tikrinimo mechanizmo nuostatas saugumo ar vieSosios tvarkos
sumetimais. Komisijai taip pat turéty buti sudaryta galimybé per pagristos trukmés laikotarpj
pateikti pastaby (nuomonés pavidalu) valstybei narei, kurioje vyksta tikrinimas arba kurioje
investicija planuojama arba padaryta. Kad Komisija galéty atsizvelgti | valstybiy nariy
pastabas, jai turéty buti suteiktas papildomas 25 darbo dieny laikotarpis nuspresti, ar reikia
teikti tokig nuomong valstybéms naréms, kuriose investicija planuojama arba padaryta.

Susijusios valstybés narés ir Komisija gali pateikti pastaby valstybei narei, kurioje tiesioginé
uzsienio investicija planuojama arba padaryta, net jeigu ta valstybé naré neturi tikrinimo
mechanizmo arba netikrina tos investicijos. Tokiu atveju ta valstybé nar¢ gali apsvarstyti Sias
pastabas ir nuomong¢ formuodama politikg platesniu mastu.

Komisijos atlickamas Sajungos svarbos projekty ar programy tikrinimas (3 ir 9
straipsniai)

Sitilomo reglamento 3 straipsnio 2 dalyje Komisijai suteikiama galimybé saugumo ar
vieSosios tvarkos sumetimais tikrinti tiesiogines uzsienio investicijas, kurios gali turéti jtakos
Sajungos svarbos projektams ar programoms. Siekiant investuotojams ir valstybéms naréms
uztikrinti didesnj skaidruma, siilomo reglamento priede nustatytas tokiy Sgjungos svarbos
projekty ar programy orientacinis sgrasas

Tais konkreciais atvejais Komisija gali pateikti nuomong¢ valstybéms naréms, kuriose
investicija planuojama arba padaryta, jeigu ji mano, kad tikétina, jog investicija gali kelti
grésme saugumui ar vieSajai tvarkai. Tikrinimo pagrindai visada yra saugumas ir vieS$oji
tvarka, o Komisija visada turéty turéti galimybe apsvarstyti kelis veiksnius, be kita ko,
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iSvardytuosius 4 straipsnyje. Tikrindama Komisija taip pat turéty atsizvelgti j konkrecius
galiojan¢ius ES lygmens teisés aktus®*.

Atitinkamos valstybés narés turéty kuo labiau atsizvelgti | Komisijos nuomong ir pateikti
Komisijai paaiSkinimg, jeigu nuomonés nesilaiko. Valstybés narés, kurioms teikiama
nuomoné ir kurios pagal savo tikrinimo mechanizmo nuostatas atlieka tiesioginiy uzsienio
investicijy tikrinimg, i savo tikrinimo procesg jtraukia Komisijos nuomong. Valstybés narés,
kurioms skirta nuomoné¢ ir kurios neatlieka tikrinimo, turéty apsvarstyti galimybe atsizvelgti |
ja pagal savo tikrinimo mechanizmo nuostatas arba, jei tokio tikrinimo mechanizmo néra,
formuodamos politikg platesniu mastu.

PraneSimo ir informacijos teikimo reikalavimai (7 ir 10 straipsniai)

Pagal 7 straipsnj per tam tikra laikotarpj valstybés narés turi informuoti Komisija apie savo
tikrinimo mechanizmus ir tokiy mechanizmy pakeitimus. Be to, valstybés narés teiks
Komisijai savo tikrinimo mechanizmy taikymo metines ataskaitas, kuriose maziausia turi buti:
informacija apie tikrinamas investicijas, jskaitant sektoriy, tikrinamy investicijy kilme ir verte,
taip pat informacija apie tikrinimo sprendimus, kuriais investuoti draudziama arba nustatomos
tokiy investicijy salygos. Tikrinimo mechanizmo neturincios valstybés narés taip pat turéty
teikti tiesioginiy uzsienio investicijy jy teritorijoje ataskaitas, parengtas remiantis turima
informacija.

Siekiant supaprastinti bendradarbiavimg su kitomis valstybémis narémis ir Komisijos
atliekama tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinima, 10 straipsnyje visoms valstybéms naréms,
nepriklausomai nuo to, ar jos turi tikrinimo mechanizma, nustatoma pareiga uZztikrinti
biitiniausig informacijg apie tiesiogines uZzsienio investicijas, patenkancias i Sio reglamento
taikymo sritj. Tokig biitiniausig informacija apie tiesiogines uzsienio investicijas valstybé naré
turéty pateikti kitos valstybés narés arba Komisijos praSymu. Teikiama informacija apie
tokius aspektus, kaip uzsienio investuotojo nuosavybeés struktiira, planuojamos arba padarytos
investicijos finansavimas, taip pat, kai Zinoma, informacija apie treCiyjy Saliy suteiktas
subsidijas.

Konfidencialumas (11 straipsnis)

11 straipsniu uZtikrinama, kad taikant §j reglamenta gauta informacija btity naudojama tik tuo
tikslu, kuriuo jos buvo prasoma, o visa konfidenciali informacija yra saugoma.

RySiuy palaikymo punktai (12 straipsnis)

Siekiant uztikrinti sklandy ir veiksmingg reglamento jgyvendinima, visy pirma aktyvesnius
valstybiy nariy tarpusavio ir valstybiy nariy bei Komisijos rySius ir bendradarbiavima, 12
straipsnyje reikalaujama, kad valstybés narés savo administracijose jsteigty rysiy palaikymo
punktus tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo klausimais, i kuriuos buty galima kreiptis
visais klausimais, susijusiais su §io reglamento jgyvendinimu.

2 Zr., pvz., Reglamenta 2008/114 dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nustatymo,

Direktyva 2009/73 dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy ir Direktyva 2009/72 dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, Reglamenta 428/2009, nustatant] Bendrijos dvejopo
naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima,
Direktyva 2016/1148 dél tinkly infrastruktiiros saugumo, naujaji Reglamenta dél dujy tiekimo saugumo,
kuriuo panaikinamas Reglamentas 994/2010.
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Be to, kaip nurodyta prie pasiilymo pridedamame Komisijos komunikate, Komisija jsteigs
tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimo koordinavimo grupe, i kurig jeis valstybiy nariy ir
Komisijos atstovai. Grupé posédziaus reguliariai ir svarstys klausimus, susijusius su
tiesioginémis uzsienio investicijomis ] Europos Sajunga, jskaitant jgyvendinant §j reglamenta
kylancius klausimus. Grupé galéty biiti valstybiy nariy forumas, kuriame biity keiiamasi
informacija apie, inter alia, tiesioginiy uzsienio investicijy srautus bei tendencijas ir
tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo geriausia patirtimi.
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2017/0224 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma tiesioginiu uzsienio investicijy i Europos Sajunga tikrinimo sistema

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 207 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros proceduros,

kadangi:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7

tiesioginés uzsienio investicijos prisideda prie Sgjungos ekonomikos augimo, nes
jomis skatinamas jos konkurencingumas, kuriamos darbo vietos ir uZtikrinama masto
ekonomija, pritraukiama kapitalo, technologijy, inovacijy, patirties ir atveriamos
naujos rinkos Sajungos eksportui. Jomis remiamas Komisijos Investicijy planas
Europai ir prisidedama prie kity Sajungos projekty bei programy;

Sajungos ir valstybiy nariy investicijy aplinka yra atvira — tai jtvirtinta Sutartyje dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) ir jtraukta j Sgjungos ir jos valstybiy nariy
tarptautinius jsipareigojimus dé¢l tiesioginiy uzsienio investicijy;

laikydamosi tarptautiniy jsipareigojimy, prisiimty Pasaulio prekybos organizacijoje,
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijoje ir pagal prekybos bei
investicijy susitarimus, sudarytus su treciosiomis Salimis, Sgjunga ir valstybés narés
laikydamosi tam tikry reikalavimy saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais gali
priimti su tiesioginémis uzsienio investicijomis susijusias ribojamasias priemones;

kelios valstybés narés yra nustafiusios priemones, kuriomis vieSosios tvarkos ar
visuomenés saugumo sumetimais gali biti ribojamas kapitalo judéjimas tarp valstybiy
nariy ir tarp valstybiy nariy ir tre¢iyjy 3aliy. Sios priemonés atitinka su tiesioginémis
uzsienio investicijomis susijusius valstybiy nariy tikslus ir susiripinimag, tod¢l esama
daug skirtingy — pagal jy taikymo sritj ir tvarkg — priemoniy. Kitos valstybés narés
neturi tokiy mechanizmy;

Siuo metu néra iSsamios ES lygmens sistemos, skirtos tiesioginéms uzsienio
investicijoms tikrinti saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais;

tiesioginés uzsienio investicijos patenka j bendros prekybos politikos sritj. Pagal
SESV 3 straipsnio 1 dalies e punkta Europos Sajunga turi iSimting kompetencija
bendros prekybos politikos srityje;

svarbu uztikrinti teisinj tikrumg, koordinavimg ir bendradarbiavimg visos ES mastu
sukuriant tiesioginiy uZzsienio investicijy ] Sgjunga tikrinimo saugumo ar vieSosios
tvarkos sumetimais sistemg. Tai nedaro poveikio valstybiy nariy iSskirtinei
atsakomybei uz nacionalinio saugumo uztikrinima;
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo sistema turéty sudaryti valstybéms naréms ir
Komisijai salygas visapusiSkai spresti pavojaus saugumui ar vieSajai tvarkai
klausimus, prisitaikyti prie kintan¢iy aplinkybiy ir kartu iSsaugoti valstybéms naréms
biting lankstumg tikrinti tiesiogines uZsienio investicijas saugumo ir vieSosios tvarkos
sumetimais atsizvelgiant j jy individualig padétj ir nacionalines aplinkybes;

turéty buti tikrinamas platus spektras investicijy, kuriomis uZmezgamas arba
palaikomas ilgalaikis tiesioginis rysys tarp treciyjy Saliy investuotojy ir tkio subjekty,
vykdanciy ekonoming veiklg valstybeje nar¢je;

valstybés narés, laikydamosi Sajungos teisés akty, turéty galéti imtis biitiny priemoniy,
kad uztikrindamos sauguma ar viesgja tvarka neleisty iSvengti tikrinimo mechanizmy
ir sprendimy. Jos turéty buti taikomos investicijoms Sagjungoje, kurioms naudojami
dirbtiniai ekonominés realybés neatitinkantys susitarimai, kuriais vengiama tikrinimo
mechanizmy ir tikrinimo sprendimy, tai atvejais, kai treCiosios Salies fizinis asmuo
arba jmoné yra investuotojo faktinis savininkas arba jie investuotojg faktiskai
kontroliuoja. Tai prieStarauja SESV jtvirtintoms jsisteigimo laisvei ir kapitalo
judéjimo laisvei;

siekiant suteikti valstybéms naréms ir Komisijai reglamento taikymo nurodymy, reikia
nustatyti veiksniy, 1 kuriuos galima atsizvelgti tikrinant tiesiogines uZsienio
investicijas saugumo ar viesosios tvarkos sumetimais, sgrasg. Dél Sio veiksniy sgraso
tikrinimo procesas bus skaidresnis investuotojams, ketinantiems daryti tiesiogines
uzsienio investicijas Sajungoje arba jau jy padariusiems. Veiksniy, galin¢iy daryti
poveikj saugumui ar vieSajai tvarkai, sgraSas turéty biiti nebaigtinis;

nustatydamos, ar tiesioginés uzsienio investicijos gali daryti poveikj saugumui ar
vieSajai tvarkai, valstybés narés ir Komisija turéty galéti apsvarstyti visus susijusius
veiksnius, jskaitant poveiki ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams,
technologijoms, jskaitant bazines didelio poveikio technologijas, ir iStekliams, kurie
yra biitini saugumui arba vieSosios tvarkos palaikymui ir kuriy sutrikdymas,
praradimas arba sunaikinimas padaryty didelj poveikj valstybei narei ar Sajungai. Siuo
klausimu valstybés narés ir Komisija taip pat turéty turéti galimybe atsizvelgti j tai, ar
uzsienio investuotoja tiesiogiai arba netiesiogiai (pvz., teikiant didel] finansavima,
iskaitant subsidijas) kontroliuoja treciosios Salies vyriausybe;

butina nustatyti valstybiy nariy atlickamo tiesioginiy uZzsienio investicijy tikrinimo
procediirinés sistemos biitiniausius elementus, kad investuotojai, Komisija ir kitos
valstybés narés galéty suprasti, kaip tokios investicijos gali biiti tikrinamos, ir
uztikrinti, kad tokios investicijos biity tikrinamos skaidriai ir nediskriminuojant
tre¢iyjy Saliy. Sie elementai turi bent apimti tikrinimo terminy nustatyma ir galimybe
uzsienio investuotojams siekti teisminio teisiy gynimo dél tikrinimo sprendimy;

turéty biiti nustatytas mechanizmas, kuriuo valstybéms naréms sudaromos salygos
bendradarbiauti ir padéti viena kitai tais atvejais, kai tiesioginés uzsienio investicijos
vienoje valstybéje naré¢je gali daryti poveikj kitos valstybés narés saugumui ar viesajai
tvarkai. valstybés narés turéty galéti pateikti pastabas valstybei narei, kurioje
investicija planuojama arba padaryta, nepriklausomai nuo to, ar pastabas teikiancios
valstybés narés ar valstybés narés, kuriose investicijos planuojamos ar padarytos, turi
tikrinimo mechanizmg ir ar jos tikrina investicijas. Valstybiy nariy pastabos taip pat
turéty buti persiystos Komisijai. Komisija taip pat turéty turéti galimybe prireikus
teikti nuomone valstybei narei, kurioje investicija planuojama arba padaryta,
nepriklausomai nuo to, ar ta valstybé naré¢ turi tikrinimo mechanizma ir ar ji tikrina
investicijg ir nepriklausomai nuo to, ar kita valstybé naré pateiké pastaby;
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

be to, Komisijai turéty buti suteikta galimybé saugumo ar vieSosios tvarkos
sumetimais tikrinti tiesiogines uzsienio investicijas, galinias daryti poveikj Sajungos
svarbos projektams ir programoms. Tokiu biidu Komisija turéty priemong visai
Sajungai naudingiems projektams ir programoms, kuriais svariai prisidedama siekiant
jos ekonomikos augimo, darbo viety kiirimo ir konkurencingumo, apsaugoti. Visy
pirma, tai buty tie projektai ir programos, kuriems skiriamas didelis ES finansavimas
arba kurie nustatyti Sgjungos teisés aktuose, susijusiuose su ypatingos svarbos
infrastruktiiros objektais, technologijomis ar iStekliais. Siekiant didesnio aiSkumo,
priede turéty buti pateiktas orientacinis sgrasas ir jame iSvardyti Sajungos svarbos
projektai ar programos, kuriems skirtas tiesiogines uzsienio investicijas Komisija gali
patikrinti;

jei Komisija manys, kad tiesioginé uZsienio investicija gali daryti poveik] Sajungos
svarbos projektams ar programoms dél saugumo ar vieSosios tvarkos priezasciy,
Komisijai turéty biiti suteikta galimybé per pagristos trukmés terming pateikti
nuomong¢ toms valstybéms naréms, kuriose tokia investicija planuojama arba padaryta.
Valstybés narés turéty kuo labiau atsizvelgti ;| Komisijos nuomong, o jei ja
nesivadovauja, pateikti paaiskinima, laikydamosi ES sutarties 4 straipsnio 3 dalyje
nustatytos lojalaus bendradarbiavimo pareigos. Be to, Komisijai turéty biti sudaryta
galimybé i§ ty valstybiy nariy praSyti tokiai investicijai patikrinti reikalingos
informacijos;

siekiant palengvinti bendradarbiavimg su kitomis valstybémis narémis ir Komisijos
atlieckamg tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinima, valstybés narés turéty pranesti
Komisijai apie savo tikrinimo mechanizmus ir kiekvieng jy pakeitimg ir jai teikti
reguliarias ataskaitas apie tikrinimo mechanizmy taikyma. Tuo paciu tikslu tikrinimo
mechanizmo neturin¢ios valstybés narés taip pat turéty teikti jy teritorijoje padaryty
tiesioginiy uzsienio investicijy ataskaitas, parengtas remiantis turima informacija;

tod¢l ne maziau svarbu uZtikrinti, kad visose valstybése narése biity renkama
butiniausia informacija apie tiesiogines uzsienio investicijas, kurioms taikomas Sis
reglamentas, ir atlieckami bitiniausi jy koordinavimo veiksmai. Tokig informacija,
valstybéms naréms arba Komisijai paprasius, turéty pateikti valstybés narés, kuriose
tiesioginés uzsienio investicijos planuojamos arba padarytos. Teikiama informacija
apie tokius investicijos aspektus, kaip uzsienio investuotojo nuosavybeés struktiira,
planuojamos arba padarytos investicijos finansavimas, taip pat, kai Zinoma,
informacija apie treciyjy Saliy suteiktas subsidijas;

valstybiy nariy ir Sajungos lygmeniu reikéty sustiprinti komunikacija ir
bendradarbiavimg, kiekvienoje valstybéje naréje jsteigiant asmens rySiams dél
tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo pareigybe;

valstybés narés ir Komisija turéty imtis visy reikiamy priemoniy, kad apsaugoty
konfidencialig ir kitokig neskelbting informacija;

ne véliau kaip per trejus metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai turéty pateikti Sio reglamento taikymo ataskaitg. Jei ataskaitoje
bus siiiloma i$ dalies pakeisti Sio reglamento nuostatas, prie jos prireikus gali buti
pridétas teisés akto pasitilymas;

jgyvendindamos §] reglamentg, Sgjunga ir valstybés narés turéty laikytis atitinkamy
ribojamyjy priemoniy taikymo saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais reikalavimy,
nustatyty ES teiséje, Europos ekonominés erdvés susitarime (EEE Susitarime), PPO
susitarime (visy pirma GATS XIV straipsnio a punkte ir XIVa straipsnyje) ir kituose
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(23)

24)

prekybos ir investicijy susitarimuose ar sutartyse, kuriy Salis yra Sajunga arba
valstybés narés;

jei tiesioginé uzsienio investicija yra koncentracija, kuriai taikomas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 139/2004%, $io reglamento jgyvendinimas neturéty daryti
poveikio Reglamento (EB) Nr. 139/2004 21 straipsnio 4 dalies taikymui. Sis
reglamentas ir Reglamento (EB) Nr. 139/2004 21 straipsnio 4 dalis turéty biiti taikomi
nuosekliai. Jei abiejy reglamenty atitinkama taikymo sritis i§ dalies sutampa, Sio
reglamento 1 straipsnyje nustatytos tikrinimo priezastys ir Reglamento (EB) Nr.
139/2004 21 straipsnio 4 dalies treCioje pastraipoje apibrézta teiséty interesy sgvoka
turéty biiti aiSkinami nuosekliai, nedarant poveikio Siems interesams apsaugoti skirty
nacionaliniy priemoniy atitikties Sgjungos teisés bendriesiems principams ir kitoms
nuostatoms vertinimui;

Sis reglamentas taikomas darniai su kitomis praneSimo ir tikrinimo procediiromis,
nustatytomis Sajungos sektoriy teis¢je, ir nedaro jiems poveikio,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma valstybiy nariy ir Komisijos atlickamo tiesioginiy uZsienio
investicijy | Sajunga tikrinimo saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais sistema.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1.

tiesioginés uzsienio investicijos — bet kokios rusies investicijos, kuriomis uzsienio
investuotojas siekia uzmegzti arba palaikyti ilgalaikj tiesioginj ryS$i tarp uzsienio
investuotojo ir verslininko arba wkio subjekto, kuriam teikiamas kapitalas
ekonominei veiklai valstybéje naréje vykdyti, jskaitant investicijas, leidZiancias
veiksmingai dalyvauti valdant arba kontroliuojant ekonoming veiklg vykdancia
imong;

uzsienio investuotojas — treciosios Salies fizinis asmuo arba treCiosios Salies iikio
subjektas, kuris ketina padaryti arba padar¢ tiesiogine uzsienio investicija;

tikrinimas — procediira, pagal kurig tiesioging uzsienio investicijg galima vertinti,
tirti, leisti, nustatyti jai salygas, drausti arba atSaukti;

tikrinimo mechanizmas — bendrai taikoma priemoné, pavyzdziui, jstatymas arba kitas
teisés aktas, ir su ja susij¢ administraciniai reikalavimai, jgyvendinimo taisyklés ar
gairés, kuriais nustatomos tiesioginiy uZzsienio investicijy tikrinimo saugumo ar
vieSosios tvarkos sumetimais nuostatos, saglygos ir procediiros;

tikrinimo sprendimas — taikant tikrinimo mechanizmg priimta priemong;

treCiosios Salies tikio subjektas — pagal treciosios Salies jstatymus sukurtas arba kitaip
organizuotas iikio subjektas.

25

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dé¢l koncentracijy tarp imoniy kontrolés
(OL L 24,2004 129,p.1).
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3 straipsnis
Tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimas

Laikydamosi Sio reglamento nuostaty ir salygy, valstybés narés gali toliau taikyti,
keisti arba priimti tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo saugumo ar vie$osios
tvarkos sumetimais mechanizmus.

Komisija saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais gali tikrinti tiesiogines uzsienio
investicijas, kurios gali daryti poveikj Sgjungos svarbos projektams ar programoms.
Sajungos svarbos projektai ar programos visy pirma yra tie projektai ir programos,
kuriems skiriamas didelis ES finansavimas arba didelé jo dalis arba kuriems taikomi
Sajungos teisés aktai, susij¢ su ypatingos svarbos infrastruktiros objektais,

technologijomis ar iStekliais. Orientacinis Sajungos svarbos projekty ar programy
saraSas pateiktas 1 priede.

4 straipsnis

Veiksniai, | kuriuos gali biiti atsiZvelgta atliekant tikrinimg

Saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais tikrindamos tiesiogines uZsienio investicijas,
valstybés narés ir Komisija gali nagrinéti jy galimg poveiki, inter alia:

ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams, jskaitant energetika, transporta, rysius,
duomeny saugojima, kosmoso ar finansy infrastruktiiros objektus, taip pat didesnés
rizikos objektus;

ypatingos svarbos technologijoms, jskaitant dirbtinj intelekta, robotika,
puslaidininkius ir technologijas su galimomis dvejopo naudojimo prietaikomis,
kibernetinj sauguma, kosmoso ar branduoling technologijas;

ypatingos svarbos istekliy tiekimo saugumui arba

galimybei susipazinti su neskelbtina informacija arba gebé¢jimui kontroliuoti
neskelbting informacija.

Siekdamos nustatyti, ar tiesioginé uZsienio investicija gali daryti poveikj saugumui ar viesajai
tvarkai, valstybés narés ir Komisija gali atsizvelgti i tai, ar uzsienio investuotoja kontroliuoja
treCiosios Salies vyriausyb¢, pvz., ar jis yra jos svariai finansiSkai remiamas.

5 straipsnis

Vengimo prevencija

Valstybés narés gali toliau taikyti, keisti arba priimti reikiamas tikrinimo mechanizmo ir
tikrinimo sprendimy vengimo prevencijos priemones.

6 straipsnis
Valstybiuy nariy atlieckamo tikrinimo sistema

Valstybiy nariy tikrinimo mechanizmai taikomi skaidriai ir nediskriminuojant
treCiyjy Saliy. Pirmiausia valstybés narés nustato aplinkybes, kurioms susikloscius
pradedamas tikrinimas, tikrinimo priezastis ir taikytinas iSsamias procediirines
taisykles.
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Valstybés narés nustato tikrinimo sprendimy priémimo terminus. Terminy trukmé
turi buti pakankama, kad jos spéty atsizvelgti | 8 straipsnyje nurodytas valstybiy
nariy pastabas ir 8 ir 9 straipsniuose nurodyta Komisijos nuomong.

Konfidenciali informacija, jskaitant neskelbting komercing informacija, kurig
pateikia uzsienio investuotojai ir susij¢ ukio subjektai, yra saugoma.

UZsienio investuotojams ir susijusiems tikio subjektams sudaroma galimybé imtis
teisminiy teisiy gynimo priemoniy dél nacionaliniy valdzios institucijy priimty
tikrinimo sprendimy.

7 straipsnis

Valstybiy nariy praneSimai apie tikrinimo mechanizmus ir metinés ataskaitos

Ne véliau kaip iki [...] (30 dieny nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos) valstybés
narés pranesa Komisijai apie galiojancius tikrinimo mechanizmus. Ne véliau kaip per
trisdeSimt dieny nuo tikrinimo mechanizmo arba jo pakeitimo jsigaliojimo dienos
valstybés narés praneSa Komisijai apie kiekvieng galiojancio tikrinimo mechanizmo
pakeitimg arba kiekvieng naujg priimta tikrinimo mechanizma.

Tikrinimo mechanizmus toliau taikancios valstybés narés teikia Komisijai metine
savo tikrinimo mechanizmy taikymo ataskaita. Kiekvieno ataskaitinio laikotarpio
ataskaitoje pirmiausia pateikiama tokia informacija:

(a) patikrintos ir tikrinamos tiesioginés uzsienio investicijos;
(b) tikrinimo sprendimai, kuriais uzdraustos tiesioginés uzsienio investicijos;

(c) tikrinimo sprendimai, kuriais tiesioginéms uZzsienio investicijoms nustatytos
salygos arba priimtos jy poveiki silpninancios priemonés;

(d) patikrinty ir tikrinamy tiesioginiy uzsienio investicijy sektoriai, kilmés Salis /
Saltinis ir verte.

Tikrinimo mechanizmy netaikancios valstybés narés pateikia Komisijai meting

tiesioginiy uZsienio investicijy savo teritorijoje ataskaita, parengta remiantis turima

informacija.

8 straipsnis
Bendradarbiavimo mechanizmas

Valstybés narés informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie kiekvieng
tiesioging uzsienio investicijg, kuri tikrinama taikant tikrinimo mechanizma, per
penkias darbo dienas nuo tikrinimo pradzios. Tikrinimg atliekancios valstybés narés
kartu su kita informacija, kai tinkama, stengiasi nurodyti, ar, jy nuomone, tikrinamai
tiesioginei uzsienio investicijai gali biiti taitkomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004.

Jeigu valstybé naré mano, kad kitoje valstyb¢je naréje planuojama arba padaryta
tiesioginé uzsienio investicija gali daryti poveikj jos saugumui ar vieSajai tvarkai, ji
tai valstybei narei, kurioje planuojama arba padaryta tiesioginé uzsienio investicija,
gali pateikti pastabas. Pastabos tuo paciu metu persiunciamos Komisijai.

Jeigu Komisija mano, kad tiesioginé uzsienio investicija gali daryti poveikj vienos ar
daugiau valstybiy nariy saugumui ar vieSajai tvarkai, ji tai valstybei narei, kurioje
planuojama arba padaryta tiesioginé uzsienio investicija, gali pateikti nuomong.
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Nuomong Komisija gali pateikti neatsizvelgdama j tai, ar kitos valstybés narés
pateiké pastaby.

Komisija ar valstybé naré, kuri turi pagrindo manyti, kad tiesioginé¢ uzsienio
investicija gali daryti poveikj jos saugumui ar vieSajai tvarkai, gali tos valstybeés
narés, kurioje planuojama arba padaryta tiesioginé uZzsienio investicija, praSyti
pateikti bet kokig informacija, reikalingg 2 dalyje nurodytoms pastaboms arba 3
dalyje nurodytai nuomonei parengti.

2 dalyje nurodytos pastabos arba 3 dalyje nurodyta nuomoné¢ valstybei narei, kurioje
planuojama arba padaryta tiesioginé uZzsienio investicija, teikiamos per pagristos
trukmés laikotarpj ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 25 darbo dienas nuo 1 arba
4 dalyse nurodytos informacijos gavimo. Tais atvejais, kai Komisijos nuomoné
teikiama po kity valstybiy nariy pastaby, nuomonei pateikti Komisijai suteikiamos
dvidesimt penkios papildomos darbo dienos.

Valstybés narés, kuriose planuojamos arba padarytos tiesioginés uzsienio
investicijos, deramai atsizvelgia j 2 dalyje nurodytas kity valstybiy nariy pastabas ir 3
dalyje nurodyta Komisijos nuomong.

Taikydamos §j straipsnj, valstybés narés bendradarbiauja pasitelkdamos 12
straipsnyje nurodytus asmenis rySiams.

9 straipsnis
Komisijos atliekamo tikrinimo sistema

Jeigu Komisija mano, kad tiesioginé uzsienio investicija gali daryti poveikj Sajungos
svarbos projektams ar programoms dél saugumo ar vieSosios tvarkos priezasCiy,
Komisija gali pateikti nuomong, skirtg tai valstybei narei, kurioje tiesioginé uzsienio
investicija planuojama arba padaryta.

Komisija gali tos valstybés narés, kurioje tiesioginé uzsienio investicija planuojama
arba padaryta, prasyti pateikti bet kokig informacija, reikalingg 1 dalyje nurodytai
nuomonei parengti.

Komisija savo nuomong atitinkamai valstybei narei pateikia per pagristos trukmés
laikotarpj ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per dvideSimt penkias darbo dienas nuo
pagal 2 dalj Komisijos prasytos informacijos gavimo. Jei valstyb¢ nar¢ turi tikrinimo
mechanizma, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalyje, ir Komisija gavo informacija apie
tikrinamg tiesioging uzsienio investicija, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje,
nuomoné pateikiama ne véliau kaip per dvideSimt penkias darbo dienas nuo tos
informacijos gavimo. Jei nuomonei parengti reikia papildomos informacijos,
dvidesimt penkiy dieny laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo papildomos
informacijos gavimo dienos.

Komisijos nuomon¢ perduodama kitoms valstybéms naréms.

Valstybés narés, kuriose planuojamos arba padarytos tiesioginés uzsienio
investicijos, kuo labiau atsizvelgia j Komisijos nuomong, o jei ja nesivadovauja,
pateikia Komisijai paaiskinima.
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10 straipsnis
Reikalinga informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad Komisijos ir kity valstybiy nariy pagal 8§ straipsnio 4
dalj ir 9 straipsnio 2 dalj prasoma informacija Komisijai ir jos prasancioms
valstybéms naréms biity pateikta nepagrijstai nedelsiant.

2. Pirmiausia teikiama tokia §io straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija:

(a) uzsienio investuotojo ir wkio subjekto, i kurj planuojama arba padaryta
tiesioginé uzsienio investicija, nuosavybes struktiira, taip pat informacija apie
galutinj kontroliuojantjjj akcininkg arba akcininkus;

(b) tiesioginiy uzsienio investicijy verte;

(c) uzsienio investuotojo ir uUkio subjekto, i kurj planuojama arba padaryta
tiesioginé uzsienio investicija, gaminiai, paslaugos ir tikiné veikla;

(d) wvalstybés narés, kuriose uzsienio investuotojas ir iikio subjektas, i kurj
planuojama arba padaryta tiesioginé uzsienio investicija, vykdo tiking veikla;

(e) investicijos finansavimo buidas, remiantis valstybés narés turima informacija.

11 straipsnis

Konfidencialumas
1. Taikant §j reglamentg gauta informacija naudojama tik tuo tikslu, kuriuo jos buvo
prasyta.
2. Valstybés narés ir Komisija uztikrina taikant §j reglamenta gautos konfidencialios

informacijos apsauga.

12 straipsnis
Rysiy palaikymo punktai

Tiesioginiy uzZsienio investicijy tikrinimo tikslais kiekviena valstybé naré jsteigia rySiy dél
tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo palaikymo punktg (rySiy dél TUI tikrinimo
palaikymo punktas). Komisija ir kitos valstybés narés jtraukia Siuos rySiy dél TUI tikrinimo
palaikymo punktus nagrinédamos bet koki su §io reglamento jgyvendinimu susijusj klausimg.

13 straipsnis
Vertinimas

1. Komisija jvertina ir Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento taikymo
ataskaita ne véliau kaip per trejus metus nuo jo jsigaliojimo. Valstybés narés
jtraukiamos ] $ig veiklg ir teikia Komisijai ataskaitai parengti biiting informacija.

2. Jei ataskaitoje bus sililoma pakeisti §io reglamento nuostatas, prie jos gali biti
pridétas atitinkamas teisés akto pasiiilymas.

14 straipsnis

Isigaliojimas

23

LT



LT

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1.  Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2.  Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir
biudzeto islaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma
tiesioginiy uzsienio investicijy j Europos Sajunga tikrinimo sistema

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

Bendra prekybos politika, SESV 207 straipsnis

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
x Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone

O Pasitulymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
igyvendinus bandomajj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus26

O Pasiiilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota j nauja
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

‘ Netaikoma

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir Konkretus tikslas Nr. [ ]

Konkretus (-as) tikslas (-ai)

Netaikoma

Konkretus tikslas Nr.

Netaikoma

26

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pasiiilymu siekiama remti didZiuosius Sajungos politikos tikslus, nustatytus Europos
Sajungos sutarties 3 straipsnyje, visy pirma, palaikant santykius su platesniu
pasauliu, iSsaugoti ir skatinti savo vertybes ir savo interesus bei prisidéti prie savo
pilieCiy apsaugos, taikos i$saugojimo, saugumo uztikrinimo ir laisvos bei s3aziningos
prekybos. Pasitilymas visiSkai atitinka 2015 m. komunikata ,,Prekyba visiems®,
kuriuvo siekiama sukurti taisyklémis pagrista prekybos ir investavimo tvarka.
Reglamento pasiiilymas pateikiamas po 2017 m. geguzés 10 d. paskelbto diskusijoms
skirto Komisijos dokumento dél globalizacijos suvaldymo, kuriame pabréziami
globalizacijos privalumai ir uzdaviniai. Tame dokumente buvo pazymétas tvirtas
Europos Sajungos jsipareigojimas vykdant tarptautinj bendradarbiavimg kurti atvira,
tvarig, sgziningg ir taisyklémis grindZziama tvarka. Visi Sie principai taikomi ir
tiesioginéms uzsienio investicijoms (TUI), kurios yra ES bendros prekybos politikos
dalis, Zr. SESV 207 straipsnio 1 dalj. TUI yra svarbus ekonomikos augimo, darbo
viety kiirimo ir inovacijy Saltinis. Jos suteiké daug naudos tiek ES, tiek visam
likusiam pasauliui. Todeél ES nori iSsaugoti investicijoms atvirg aplinka. Taciau
dokumente taip pat nurodyta, kad ES nedvejodama imtysi veiksmy, jei uzsienio Salys
ar bendrovés uzsiimty nesazininga veikla arba sukelty susirlipinimg saugumu ir
vieSgja tvarka. Diskusijoms skirtame dokumente pripazjstama, kad vis didesnj
susiriipinimg kelia tai, kad uZsienio investuotojai strateginiais sumetimais jsigyja
svarby Europos turta. Atsizvelgdama j tai, Komisija mano, kad tinkama nustatyti
valstybiy nariy ir, tam tikrais atvejais, Komisijos atlickamo tiesioginiy uZsienio
investicijy i Sajunga tikrinimo sistemga.

Be to, sitilomu reglamentu valstybéms naréms, kurios turi TUI tikrinimo
mechanizma arba kurios tokj mechanizmg nori priimti, suteikiamas teisinis tikrumas,
nes pagal SESV 3 straipsnio 1 dalies e punkta ir 207 straipsnio 1 dalj iSimtiné
kompetencija veikti bendros prekybos politikos srityje, jskaitant TUI, priklauso
Sajungai.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Sitlomame reglamente numatyta, kad Europos Parlamentui ir Tarybai teikiama
reglamento taikymo ataskaita, kurig Komisija parengia ne véliau kaip per trejus
metus nuo jo isigaliojimo. Jei Komisija mano, kad reglamentu nepakankamai
prisidedama siekiant nustatyty tiksly, ji prie ataskaitos gali pridéti pasitilyma i§ dalies
pakeisti reglamentg.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Siekdamos valdyti galimg tarptautinio tarpvalstybinio jmoniy perémimo poveikj
saugumui ir vieSajai tvarkai, trylika ES valstybiy nariy Siuo metu taiko TUI tikrinimo
mechanizmus ir pasilieka teis¢ riboti uzsienio investicijas, kurios kelia grésme
gyvybiskai svarbiems jy interesams. Remiantis SESV 3 straipsnio 1 dalies e punktu
ir 207 straipsniu, Sgjunga turi iSimting kompetencija veikti bendros prekybos
politikos srityje. TUI yra neatsiejama bendros prekybos politikos dalis. Todél
Sajungai tinkama nustatyti sistema, pagal kurig valstybés narés gali toliau taikyti
tikrinimo mechanizma arba jj priimti.
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1.5.3.

1.5.4.
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Be to, sitilomu reglamentu siekiama valstybéms naréms ir, kai tinkama, Komisijai
nustatyti tam tikry TUI | ES tikrinimo saugumo ir vieSosios tvarkos apsaugos
sumetimais sistema.

Sitlomu reglamentu nustatomas sisteminis valstybiy nariy ir Komisijos
bendradarbiavimo TUI klausimais mechanizmas, naudojant rySiy dél TUI tikrinimo
palaikymo punktus.

Papildoma Sqjungos dalyvavimo nauda (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais,
pvz., koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar
papildomumu). Siame punkte , papildoma Sgjungos dalyvavimo nauda* — tai
dalyvaujant Sgjungai uztikrinama nauda, papildanti naudq, kuri biity uztikrinta vien
valstybiy nariy veiksmais.

Europos lygmens veiksmy pagrindas (ex ante):

Didzioji dalis valstybiy nariy turi TUI tikrinimo mechanizmus, likusi dalis tokiy
mechanizmy neturi. Remiantis SESV 3 straipsnio 1 dalies e punktu ir 207 straipsniu,
Sajunga turi iSimting kompetencija veikti bendros prekybos politikos srityje. TUI yra
neatsiejama bendros prekybos politikos dalis. Todél Sajungai tinkama nustatyti
sistema, pagal kurig valstybés narés gali toliau taikyti tikrinimo mechanizmg arba jj
priimti.

Be to, Komisija turéty galéti pateikti patariamaja nuomong atitinkamoms valstybéms
naréms, jei manys, kad TUI gali daryti poveik] saugumui ar vieSajai tvarkai dél to,
kad investuojama j tokius Sajungos svarbos projektus ar programas, kaip GALILEO,
,Horizontas 2020“, TEN-T arba TEN-E. Be to, Komisija turéty galéti pateikti
patariamaja nuomong, kai manys, kad TUI j vieng valstyb¢ nar¢ daro poveikj kitos
valstybés narés saugumui ar viesajai tvarkai.

Tikétina papildoma ES nauda (ex post)

Kol kas valstybés narés ir Komisija neturi Siy klausimy koordinavimo ar
bendradarbiavimo strukttiros. Sidllomu reglamentu ir pridedamu Komisijos
komunikatu siekiama jsteigti rySiy palaikymo punktus ir paskelbti apie buriama
bendradarbiavimo grupe, siekiant geresnio koordinavimo ir glaudesnio
bendradarbiavimo, veiksmingesniy informacijos ir gerosios patirties mainy. Sitilomu
reglamentu valstybéms naréms nustatoma aiski prievolé dalytis informacija vienai su
kita ir su Komisija, naudojant rySiy palaikymo punkty tinklg. Tikimasi, kad taip
pagerés koordinavimas vertinant saugumui ir viesajai tvarkai kylantj pavojy ir visos
valstybés narés turés daugiau informacijos S$iais opiais klausimais, bet nebus
nustatoma pareiga steigti TUI tikrinimo sistema.

Panasios patirties isvados

Si iniciatyva yra nauja; ankstesnés patirties néra. Reikiama patirtj Komisija turés
sukaupti.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sitlomas reglamentas papildys kitas Sajungos politikos sritis ir iniciatyvas, yra su
jomis suderintas, bet poveikio joms nedaro. Pirmiausia tai bus susij¢ su toliau
nurodytomis politikos sritimis ir iniciatyvomis.

Laisvas kapitalo judéjimas ir jsisteigimo laisve
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Tiesioginés uzsienio investicijos yra kapitalo judé¢jimas, kaip nustatyta SESV 63
straipsnyje. SESV 63 straipsniu draudziamas bet koks kapitalo judéjimo tarp
valstybiy nariy ir tarp valstybiy nariy bei treciyjy Saliy apribojimas. Investicijy
tikrinimo mechanizmas gali biti laisvo kapitalo judéjimo apribojimas, kurj prireikus
ir, jei jis proporcingas Sutartyje nustatytiems tikslams, galima pateisinti ir vieSosios
tvarkos ir visuomenés saugumo poziiiriu (SESV 65 straipsnis), arba privalomaisiais
bendrojo intereso pagrindais, kuriuos privalomaisiais pripazjsta Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas.

Kaip iSaiskinta Teisingumo Teismo praktikoje, nepaisant to, kad valstybés narés,
atsizvelgdamos ] nacionalinius poreikius, gali savo nuozilira nustatyti su vie$aja
tvarka ir visuomeneés saugumu susijusius reikalavimus, jos negali ty vieSyjy interesy
apibrézti vienasaliSkai, be jokios ES institucijy kontrolés, ir turi juos grieztai
apibrézti: jais remtis galima tik tuomet, kai pagrindiniams visuomenés interesams
kyla tikras ir pakankamai didelis pavojus. Pagrindiniy laisviy apribojimai turi biiti
taikomi tinkamai, jais nepiktnaudziaujama ginant vien ekonominius interesus. Be to,
investicijy tikrinimo mechanizmai turéty atitikti ES teisés bendruosius principus,
visy pirma, proporcingumo ir teisinio tikrumo principus. Vadovaujantis Siais
principais, turi biiti nustatyta nediskriminuojanti ir pakankamai tiksli investicijy
tikrinimo procediira ir kriterijai. Galimi investuotojai turi i$ anksto zinoti, kad tokiy
mechanizmy esama, ir turéti galimybe imtis teisminiy teisiy gynimo priemoniy

Sitlomas reglamentas Siuos reikalavimus atitinka. Juo patvirtinama, kad valstybés
narés saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais gali tikrinti tiesiogines uZzsienio
investicijas, ir nustatomi valstybiy nariy tikrinimo mechanizmams keliami
pagrindiniai procediiriniai reikalavimai, tokie kaip skaidrumas, skirtingy treciyjy
Saliy nediskriminavimas ir teisming€s teisiy gynimo priemonés.

Tiesioginémis uzsienio investicijomis treciosios Salies investuotojui gali biti
sudaryta galimybeé jsisteigti ES, pvz., kai investavus jsigyjamas ES jsikiirusio tukio
subjekto kontrolinis akcijy paketas. SESV 49 straipsniu draudziami visi vienos
valstybés narés nacionaliniy subjekty jsisteigimo laisvés kitos valstybés narés
teritorijoje apribojimai.

Nors SESV 63 straipsnis taip pat taikomas kapitalo i§ treCiyjy Saliy judéjimui, SESV
49 straipsnis néra taikomas treciosios Salies nacionaliniy subjekty jsisteigimui ES.
Todél sitlomas reglamentas neturi poveikio Sutarties nuostatoms dél jsisteigimo
laisvés.

ES Susijungimy reglamentas

Tiesioginés uzsienio investicijos gali tapti susijungimu, jsigijimu ar bendrosios
jmonés jsteigimu, lemian¢iu koncentracija, kuriai taikomas ES Susijungimy
reglamentas. Tokiy koncentracijy atveju pagal ES Susijungimy reglamento 21
straipsnio 4 dalj valstybéms naréms leidziama imtis atitinkamy priemoniy teisétiems,
su Sajungos teisés bendraisiais principais ir kitomis nuostatomis suderinamiems
interesams apsaugoti. 21 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje visuomeneés
saugumas, ziniasklaidos pliuralizmas ir prudencinés taisyklés aiSkiai nurodomi kaip
teiséti interesai. Jei, siekiant apsaugoti Siuos interesus, pagal siiloma reglamenta
priimti tikrinimo sprendimai suderinami su Sajungos teisés bendraisiais principais ir
kitomis nuostatomis, apie juos pranesti Komisijai pagal ES Susijungimy reglamento
21 straipsnio 4 dalies trecig pastraipa nereikia. Taciau, jei valstybé naré taikydama
siiloma reglamentg ketins priimti tikrinimo sprendimg, sickdama apsaugoti kitus
vieSuosius interesus, apie sprendima ji turés pranes$ti Komisijai pagal ES
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Susijungimy reglamento 21 straipsnio 4 dalies trecig pastraipa, jei atvejis bus susijes
su koncentracija, kuriai taitkomas ES Susijungimy reglamentas. Komisija uZtikrins
siilomo reglamento ir ES Susijungimy reglamento 21 straipsnio 4 dalies nuosekly
taikyma. Jei atitinkama abiejy reglamenty taikymo sritis i§ dalies sutampa, siilomo
reglamento 1 straipsnyje nustatytos tikrinimo priezastys ir ES Susijungimy
reglamento 21 straipsnio 4 dalies tre€ioje pastraipoje nurodyti teiséti interesai turéty
biiti aiSkinami nuosekliai, nedarant poveikio nacionaliniy priemoniy, skirty Siems
interesams apsaugoti, atitikties Sajungos teisés bendriesiems principams arba kitoms
nuostatoms vertinimui.

Energetika

Per daugel] mety Sajunga priémé teisés aktus, kuriais tobulinamas Sajungos ir jos
valstybiy nariy energijos tiekimo saugumas. Direktyvoje dél ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty (Tarybos direktyva 2008/114/EB) valstybiy nariy prasoma
nurodyti Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus ir parengti saugumo
planus. Elektros energijos ir dujy direktyvose i§ vadinamojo tre¢iojo energetikos
teisés akty rinkinio (Direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos
bendryjy taisykliy; Direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos bendryjy
taisykliy) yra nuostaty, kuriomis nurodoma jvertinti, kokie biity padariniai tiekimo
saugumui atitinkamoje valstybéje nar¢je ir visoje ES, jei valstybés narés gamtiniy
dujy ar elektros energijos perdavimo sistema kontroliuoty treciosios Salies
operatorius. Be to, Reglamente dél dujy tiekimo saugumo ypatingas démesys
skiriamas tiekimo saugumo problemoms ir valstybéms naréms nurodyta rizikos
vertinimg atlikti nacionaliniu ir regioniniu lygmeniu, jvertinant visus galimus
gamtiniy dujy sistemos, iskaitant su infrastruktiros objekty kontrole, susijusius
rizikos dél treCiosios Salies subjekty vykdomo tiekimo saugumo veiksnius, ir parengti
iSsamius prevenciniy veiksmy planus ir ekstremaliyjy situacijy valdymo planus,
kuriuose biity numatytos Sios rizikos mazinimo priemonés. Elektros energijos
sektoriuje panaSios nuostatos jtrauktos ] pasitilymg dél pasirengimo valdyti rizika.
Energetikos srities subjektai TIS direktyvoje (Direktyva 2016/1148 dél tinkly
infrastruktiiros saugumo) taip pat aiSkiai nurodomi kaip esminiy paslaugy teikéjai.

Zaliavos

Spresdama vis opesnj vertingy zaliavy uztikrinimo Sajungos ekonomikai klausima,
Komisija 2008 m. parengé Europos Zaliavy iniciatyva. Sioje integruotoje strategijoje
nustatomos tikslinés priemonés, kuriomis siekiama uZztikrinti ir pagerinti ES prieiga
prie zaliavy. Vienas i$ iniciatyvos prioritetiniy veiksmy buvo sudaryti ES svarbiausiy
zaliavy saraSg. | §j sgrasg jtrauktos zaliavos, kuriy ekonominé reikSmé ir tiekimo
rizika pasieké arba vir$ijo slenksting verte. Pirmaji sarasag Komisija parengé 2011 m.
ir véliau jvykdé jsipareigojima jj atnaujinti ne reciau kaip kas trejus metus, siekiant
atsizvelgti | rinkos, gamybos ir technologijy raida. Antrasis sgrasas paskelbtas
2014 m., o naujausias sgrasas skelbiamas tuo pac¢iu metu kaip §is reglamentas.

Svarbiausiy Zzaliavy saraSas turéty padeéti paskatinti svarbiausias zaliavas gaminti
Europoje ir palengvinti naujos gavybos ir perdirbimo veiklos radimasi. Pastaraisiais
metais ] svarbiausiy Zaliavy saraSa Komisija atsizvelgé imdamasi jvairiausiy veiksmy
prekybos, tarptautiniy santykiy, moksliniy tyrimy ir inovacijy, ziniy bazés ir ziedinés
ekonomikos srityse. ES remia papildomas politikos iniciatyvas, kuriy imasi valstybés
narés, be kita ko, dalyvaujancios rengiant svarbiausiy zaliavy sgrasg.

Kibernetinis saugumas ir elektroniniai rySiai
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Sitlomu reglamentu bus papildytos tokios ES politikos sritys: elektroniniy rySiy,
kibernetinio saugumo, ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos,
kibernetiniy produkty ir paslaugy pramonés konkurencingumo. Komisijos ir ES
vyriausiojo igaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai bendrame komunikate
dél Europos Sajungos kibernetinio saugumo strategijos pristatyta atviros, saugios ir
patikimos kibernetinés erdvés vizija. Véliau priimtas Reglamentas Nr. 283/2014,
kuriame nustatyti bendro intereso projektai transeuropiniy tinkly telekomunikacijy
infrastruktiiros srityje. Be to, Direktyva 2016/1148 valstybéms naréms nustatyta
kibernetinio saugumo parengties prievolé, o esminiy paslaugy ir skaitmeniniy
paslaugy teikéjams nustatyti parengties ir praneSimo reikalavimai. 2016 m. liepos
mén. Komisija paskelbé apie naujg vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste dél
kibernetinio saugumo ir apie papildomas j rinkg orientuotas politikos priemones,
skirtas Europos pramoniniams pajégumams sustiprinti. Siekiant nurodyty tiksly, taip
pat naudojamos ES 1éSos pagal programg ,Horizontas 2020“ ir Europos
infrastrukttiros tinkly priemone¢. 2017 m. rugs€¢jo mén. Komisija taip pat paskelbé
Komunikatg, kuriame nuodugniai i§déstytas ES poziiiris j kibernetinj sauguma, taip
pat pasauliniu mastu; ji taip pat pateiké pasiiilyma dél Reglamento, kuriuo nustatoma
ES informaciniy ir rySiy technologijy saugumo sertifikavimo sistema, siekiant
iSvengti rinkos susiskaidymo ir pagerinti naudotojy galimybes suzinoti, ar IRT
gaminiai ir paslaugos, jskaitant prie interneto prijungtus daiktus, yra kibernetiniu
pozilriu saugis.

Oro transportas

Sitlomas reglamentas nedaro poveikio Reglamentui (EB) Nr. 1008/2008 d¢l oro
susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy, nes jame nenustatytas
investicijy tikrinimo mechanizmas. Reglamente (EB) Nr. 1008/2008 viena i§ veiklos
licencijy i8davimo jmonei, kuriai leidZziama oro transportu uz atlygj ir (arba) samdos
pagrindais vezti keleivius, pasta ir (arba) krovinius, salygy yra ta, kad valstybéms
naréms ir (arba) jy nacionaliniams subjektams turi priklausyti daugiau kaip 50 proc.
imongs ir jie ja turi veiksmingai kontroliuoti (4 straipsnis).

Isigijimy finansy sektoriuje prudencinis vertinimas

Finansy sektoriaus ES teisés aktuose nustatyta kompetentingyjy institucijy teisé
atlikti akcijy pakety isigijimo ir didinimo finansy institucijose (t. y. kredito
institucijose, investicinése jmonése ir draudimo bei perdraudimo jmonése)
prudencinj vertinimg. Juose nustatyti praneSimo apie tokj vertinimg reikalavimai,
procedirinés taisyklés ir vertinimo kriterijai. Siomis nuostatomis siekiama uztikrinti
patikimg ir apdairy finansy institucijy valdyma. Sios taisyklés nustatytos Direktyvoje
2007/44/EB dél rizika ribojancio vertinimo tvarkos taisykliy ir vertinimo kriterijy,
taikomy akcijy pakety isigijimui ir didinimui finansy sektoriuje, Direktyvoje
2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieziiros, Direktyvoje 2009/138/EB dé¢l
draudimo ir perdraudimo veiklos prad¢jimo ir jos vykdymo (Mokumas II) ir
Direktyvoje 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky.

Sitlomu reglamentu valstybéms naréms leidziama toliau taikyti arba priimti
tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo saugumo ir vieSosios tvarkos sumetimais
mechanizmg. Jis neturi poveikio ES taisykléms dél kvalifikuotojo akcijy paketo
isigijimo finansy sektoriuje prudencinés perzitros, kuri lieka atskira, siekiant
konkretaus tikslo atlickama procediira.

Dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolé
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Sitlomas reglamentas neturi poveikio dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolei,
kurig reglamentuoja Reglamentas (EB) Nr. 428/2009. Prekyba dvejopo naudojimo
prekémis kontroliuojama siekiant iSvengti pavojaus, kurj tos prekés gali kelti
tarptautiniam saugumui. Kontrol¢ atlieckama vykdant tarptautines prievoles ir atitinka
daugiasaliuose eksporto kontrolés rezimuose prisiimtus jsipareigojimus. ES eksporto
kontrolés rezimas reglamentuojamas Reglamentu (EB) Nr. 428/2009, nustatanciu
Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo
paslaugy ir tranzito kontrolés rezima, kuriame nustatytos bendros kontrolés taisykles,
bendras dvejopo naudojimo prekiy sgrasas ir koordinavimo ir bendradarbiavimo
veikla, vykdoma siekiant visoje Sajungoje reglamenta jgyvendinti ir vykdyti
nuosekliai. Reglamentas yra privalomas ir tiesiogiai taikomas visoje ES.

Europos kosmoso politika

Komisijos komunikate dél Europos kosmoso strategijos, Komisija pabrézeé, kaip
svarbu spresti Europos tiekimo grandiniy pazeidZiamumo problemg. Prie Sio tikslo
jgyvendinimo prisidedama nustatant tiesioginiy uzsienio investicijy tikrinimo
sistema.
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1.6.

‘ Trukmé ir finansinis poveikis

O Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

U finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

X Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)?’

[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

Opadaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

L] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

[] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:

Pastabos

[ treCiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

Otarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

LIEIB ir Europos investicijy fondui;

Ojstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
L] vieSosios teisés jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé, veikian¢ioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

[0 asmenims, kuriems pavestas konkreciy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Netaikoma

27

Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

2.2, Valdymo ir kontrolés sistema

2.2.1.  Nustatyta rizika

‘ Netaikoma ‘

2.2.2.  Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

‘ Netaikoma ‘

2.2.3.  Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio

vertinimas
‘ Netaikoma ‘
2.3. Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

10
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-o0s) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzZeto eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Iill_fvslgq InaSas
és
finansinés Saliy . ..
L pagal Finansinio
programos | Numeris DA/ ?II.P; kandidaciy treCiyjy reglamento 21
Blaidy | 13laidy kategorija. .......] NDA | P 0 Saliy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XX.YY.YY.YY] DA/ | TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | 0 o
NDA NE NE NE
e PraSomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. . . I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté o Inasas
és rusis
finansinés L
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA Saliy treéiyjy reglamento 21
Slaidy 1 1512y kategorija.........] Saliy | kandidaciy |  Saliy | straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XX.YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | 00 o
NE NE NE
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DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy Saliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms
[Sig dalj pildyti naudojant administracinio pobiidZio biudZeto duomeny apskai¢iavimo lentele (antrajj $ios finansinés pazymos
priedo dokumentg), jkeltag | DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.]

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy Numeris [ISlaidy
kategorija 1100 |- ]
Atsizvelgiant | poveikio trukm
31 + + + Asiave glant 1 p e &
<...>GD Nt . N tl' N t2 N 3 . jterpti reikiamg mety skaiéiy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
*Veiklos asignavimai
. o . sipareigojimai 1)
BiudzZeto eilutés numeris fsip .“g J,
Mokéjimai @
. [ . sipareigojimai (1a)
BiudZeto eilutés numeris l ...g J.
Mokéjimai (22)
Administracinio pobuidZio asignavimai, finansuojami i§ konkrec¢iy
programy rinkinio lésy>?
Biudzeto eilutés numeris ®
. SRT) . =I+la
. ) ) Isipareigojimai 3
IS VISO asignavimy
<...>GD . . =2+2a
Mokéjimai
+3
3 N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
32 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i$laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Isipareigojimai “)

*IS VISO veiklos asignavimy Mokeimai 5
okéjimai

IS VISO administracinio  pobadZio  asignavimuy,

6
finansuojamy i§ konkrec¢iy programy rinkinio 1éSy ©

IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansines programos
<....> ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5+6

Jei pasiulymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidu kategorijoms:

Isipareigojimai “

Mokéjimai ®)

*IS VISO veiklos asignavimy

IS VISO administracinio  pobiidzio  asignavimuy,

. . o e 1y (6
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1ésy )

IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS
(Orientaciné suma)

Mokéjimai =5+6
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Daugiametés finansinés programos iSlaiduy 5 . Administracinés islaidos®
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant j poveikio trukme
N . N+1. N+2. N+3. jterpti reikiama mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkia)
PREKYBOS GD
'Zmogiékieji iStekliai 0,828 0,828 0,828 0,828 0,828
*Kitos administracinés i$laidos 0,088 0,088 0,088 0,088 0,088
IS VISO PREKYBOS GD Asignavimai 0,916 0,916 0,916 0,916 0,916
Atsizvelgiant j poveikio trukme .
N . N+1 . N+2. N+3. jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punktg)
KONKURENCIIOS GD
°Zmogi§kieji iStekliai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
*Kitos administracinés iSlaidos
IS VISO KONKURENCIJOS GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Atsizvelgiant j poveikio trukme
N . N+1. N+2. N+3. jterpti reikiama mety skaiéiy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkia)
CNCT DG
«Zmogiskieji istekliai 0276 | 0276 | 0276 | 0276 0,276
*Kitos administracinés islaidos
IS VISO CNECT GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme IS VISO
jterpti reikiama mety skaiciy (Zr.
LT 14
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metai metai metai metai 1.6 punkta)
ENER GD
«Zmogiskieji istekliai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
*Kitos administracinés iSlaidos
IS VISO ENER GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Atsizvelgiant | poveikio trukme
N . N+l . N+2. N+3. jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
FISMA DG
°Zmogi§kieji iStekliai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
*Kitos administracinés iSlaidos
IS VISO FISMA GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Atsizvelgiant j poveikio trukme
N . N+1 . N+2. N+3. jterpti reikiama mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkia)
GROW GD
'Zmogiékieji 1Stekliai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
*Kitos administracinés iSlaidos
IS VISO GROW GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Atsizvelgiant | poveikio trukme
N . N+1 . N+2. N+3. jterpti reikiama mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkia)
MOVE GD
'Zmogiékieji iStekliai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
*Kitos administracinés iSlaidos
LT Is
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Ig VISO MOVE GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Atsizvelgiant j poveikio trukme .
N . N+1 . N+2. N+3. jterpti reikiama mety skaic¢iy (Zr. IS VISO
metai metal metail metail 1.6 punkta)
RTD GD
°Zm0gi§kieji iStekliai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
*Kitos administracinés i$laidos
IS VISO RTD GD Asignavimai 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Atsizvelgiant j poveikio trukme
N . N+1 . N+2. N+3. iterpti reikiama mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
TRADE-DEL GD
°Zm0gi§kieji iStekliai 0,238 0,238 0,238 0,238 0,238
*Kitos administracinés islaidos
IS VISO TRADE-DEL GD Asignavimai 0,238 0,238 0,238 0,238 0,238
Atsizvelgiant j poveikio trukme .
N . N+1 . N+2. N+3. jterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. IS VISO
metai metal metail metail 1.6 punkta)
Teisés tarnyba
°Zm0gi§kieji iStekliai 0,138 0138 0,138 0,138 0,138
*Kitos administracinés i$laidos
IS VISO Teisés tarnyba Asignavimai 0,138 0,138 0,138 0,138 0,138
IS VISO asignavimy (I8 viso isipareigojimy = | 3574 | 3904 | 3204 | 3224 3,224
pagal daugiametés finansinés programos | ' Visc mokejimy)
LT 16
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5 ISLAIDU KATEGORIJA

min.

EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant j poveikio trukme

33 .
N tai N+tl . N+tZ. N+t3. jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
metai metai metai metai 1.6 punkta)
1S VISO asignavimy Isipareigojimai 3,224 3,224 3,224 3,224 3,224
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISL AIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 3,224 3,224 3,224 3,224 3,224
33 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
LT 17
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— x Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti metai metai metai metai reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
rteiksi‘t‘:tirs REZULTATAI
zultatu
—y Viduti 7} 17} 7} 17} 17} 7} 12} Bendr
Rasis . B B B B 2 2 2 e.q
34 nés 55 | Sanau 5 | Sgnau 35 Sanau 35 Sanau 5 | Sana 55 | Sanau 53 | Sanau as IS viso
¢ sanau g dos g dos g dos g dos £ | udos g dos g dos skai¢i | sanaudy
dos 7 7] 7 7] 7] 7 7] -
1 KONKRETUS TIKSLAS? ...
- Rezultatas
- Rezultatas
- Rezultatas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

34
3 Kaip apibuidinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-ts) tikslas (-ai) ...

LT 18
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3.2.3.
3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
nenaudojama

Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

— x Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N36
metai

N+1
metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant | poveikio trukmg jterpti
reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDUY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

3,136

3,136

3,136

3,136

3,224

Kitos administracinés
islaidos

0,088

0,088

0,088

0,088

0,088

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

3,224

3,224

3,224

3,224

3,362

nejtraukta j daugiameteés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJAY

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiudzio islaidos

Tarpiné suma
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

3,224

3,224

3,224

3,224

3,362

Zmogiskujy istekliy ir kity administracinio pobadzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

36 N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
37 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— X Pasiiillymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq suradyti etaty vienetais

Atsizve
lgiant |
poveiki
0
N+
N N+ 4 3 | trukme
. . N+2 metai Jterpti
metal metail met o
. reikiam
ai
3 mety
skaiCiy
(zr. 1.6
punkta)
*Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
02 01 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 2 2 2 2
03 01 01 01 (Komisijos biistiné ir atstovybeés) 2 2 2 2
06 01 01 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés) 2 2 2 2
08 01 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 2 2 2 2
09 01 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 2 2 2 2
12 01 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 2 2 2 2
20 01 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 6 6 6 6
2501 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 1 1 1 1
3201 01 01 (Komisijos biisting ir atstovybés) 2 2 2 2
20 01 01 02 (Delegacijos) 1 1 1 1
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)
*ISorés darbuotojai (etaty vienetais)®
XX 010201 (AC, END, INT finansuojami i§ bendrojo
biudzeto)
XX 010202 (AC, AL, END, INT ir JED delegacijose)
- biistinéje
XX 01 04 yy **
- delegacijose
XX 01 05 02 (AC, END, INT- netiesioginiai
moksliniai tyrimai)
10 01 05 02 (AC, END, INT - tiesioginiai moksliniai
tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
IS VISO 22 22 22 22

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali bti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.

38 AC = sutartininkai (,,Contract Staff); AL — vietinis darbuotojas (,,Local Staff); END = deleguotieji
nacionaliniai ekspertai (,,Seconded National Expert™); INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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Vykdytiny uzduodiy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Pareigiinai turi:

- vykdyti rysiy palaikymo punkto uzduotis ir tvarkyti i§ valstybiy nariy pagal 8
straipsnj siunéiamus praneSimus, rengti asmeny rySiams susitikimus, ir uztikrinti
Komisijos patariamyjy nuomoniy nuosekluma;

- tikrinti tiesiogines uzsienio investicijas, vadovaujantis Sajungos svarbos projekty ir
programy saugumo ir vie$osios tvarkos sumetimais; §i patirtis turi biiti sukaupta

- uztikrinti nuoseklumg su kitomis ES politikos sritimis, visy pirma ES acquis dél
laisvo kapitalo judéjimo, Susijungimy reglamentu ir ES energetikos acquis.

ISorés darbuotojai

LT
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— x Pasitilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete¢ finansing programa.

— [ Atsizvelgiant j pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos iSlaidy kategorijos programavima.

| Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas. ‘

— 0O Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) biitina taikyti lankstumo priemone arba
patikslinti daugiamete finansing programa.

| Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i§laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas. ‘

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai

— X Pasiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su treCiosiomis Salimis
finansavimo.

— Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tokstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

N N+1 N+2 N+3 . .2 NS .
. . . . jterpti reikiama mety skaiciy (Zr. IS viso
metai metai metai metai
1.6 punktg)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancia
jstaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms

— X Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— O nuosaviems iStekliams
— O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis*’
Biudzeto jplauky eiluté finansiniy L L
mety N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai metai reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
......... straipsnis

Ivairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudzeto islaidy eilutg (-es), kuriai (-ioms) daromas

poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

40

i§ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sanaudy.

LT
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